ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
uzavreta podla § 269 ods. 2 zak. ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

. zmluvy Objedndvatela: ZM-44-22-1-00228-00002
. zmluvy Poskytovatela:

O< O¢

Clanok 1
Zmluvné strany

1.1 Objednavatel’: Jadrova a vyrad'ovacia spolocnost’, a.s.
Jaslovské Bohunice 360
919 30 Jaslovské Bohunice

zapisany: v Obchodnom registri Okresného stidu Trnava,
oddiel: Sa, vlozka ¢. 10788/T

konajlci: Pavol Stuller, MBA, predseda predstavenstva
Ing. Jan Horvath, clen predstavenstva
Ing. Miroslav Bozik, PhD., ¢len predstavenstva

1CO: 35 946 024

DIC: 2022036599

IC DPH: SK2022036599

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo Gctu: 2629106127/1100

IBAN: SK6111000000002629106127

BIC/SWIFT: TATRSKBX

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach 5

- technickych: Mgr. Miriam Ziakov3, tim lider komunikacie

- zmluvnych: JUDr. Mario Strucka, manazér odboru pravnych sluzieb, ISM a riadenia
dokumentacie

1.2 Poskytovatel': Mgr. Michal §trpka - ACTA
Skalna 1

811 01 Bratislava

zapisany: v Zivnostenskom registri Okresného Uradu Bratislava
Cislo Zivnostenského registra 101-19769

konajuci: Mgr. Michal Strpka, majitel

1CO: 34298363

DIC: 1020194021

IC DPH: SK1020194021

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK90 3100 0000 0040 0072 9609
BIC/SWIFT: LUBASKBX

Osoby opravnené rokovat’ vo veciach 5
- technickych a zmluvnych: Mgr. Michal Strpka, majitel



Clanok 2
Podklad pre uzavretie Zmluvy

Pokial' nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak a pokial’ ani z kontextu v jednotlivom pripade
nevyplyva nieCo ing, nizSie uvedené vyrazy napisané s velkym zaCiatoCnym pismenom maju v tejto
Zmluve vyznam definovany v Clanku I bod 1.2 VOP.
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Podkladom pre uzavretie tejto Zmluvy je vysledok vyberového konania vykonaného podla
predpisov Objednavatela.

Clanok 3
Predmet Zmluvy
Poskytovatel sa zavazuje pocas trvania tejto Zmluvy poskytovat’ Objednavatelovi
~Prekladatel'ské a timocnicke sluzby r. 2023 a 2024" Specifikované v Prilohe C. 1 tejto
Zmluvy (dalej len ,Sluzby") podla podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Ak sa dohoda
Zmluvnych stran vztahuje na viac druhov sluzieb tak sa Poskytovatel' zavazuje poskytovat
ktorukol'vek Sluzbu v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, a to aj jednotlivo.

Objednavatel’ sa zavazuje objednané Sluzby za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve a
v potvrdenej objednavke podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy prevziat’ a zaplatit’ Poskytovatel'ovi cenu
podla ¢lanku 4 tejto Zmluvy.

Clanok 4
Cena a platobné podmienky

Cena za Sluzby v rozsahu podla ¢lanku 3 tejto Zmluvy je Zmluvnymi stranami dohodnuta ako
cena maximalna vo vyske

19 099,60 EUR bez DPH
(slovom: devatnasttisicdevat'desiatdevat’ EUR Sest'desiat bez DPH) (d'alej len ,,Cena").

Objednavatel’ ma pravo, ale nie povinnost’ objednat’ pocas trvania tejto Zmluvy Sluzby za cenu
uvedenu v bode 4.1 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Sluzby budd mat’ pocas trvania tejto Zmluvy ceny uvedené
v Cenniku, ktory tvori Prilohu €. 2 tejto Zmluvy (dalej len ,,Cennik").

Objednavatel’ je povinny zaplatit' za poskytnuté Sluzby cenu, ktora sa vypocita ako sucin skutoc¢ne
poskytnutych sluZieb a prislusnych jednotkovych cien uvedenych v Cenniku.

Ak v objednavke nie je uvedené inak, Poskytovatel' je povinny vystavit’ faktiru najneskor do 15
dni po uplynuti zic¢tovacieho obdobia (kalendarny mesiac), v ktorom boli sluzby Objednavatelom
prevzaté. Podkladom pre vystavenie faktiry je Objednavatelom odsuhlaseny rozsah
poskytnutych sluZieb.

Clanok 5
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

Prava a povinnosti Zmluvnych stran sU definované v ¢lankoch 6 a7 VOP, ktoré tvoria
neoddelitelnu Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny poskytnut’ Sluzby kedykol'vek pocas trvania tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ je povinny pocas trvania Zmluvy mat’ k dispozicii minimalne 1 prekladatela a
timocnika pre kazdy jazyk (nemecky, anglicky a taliansky), ktory bude realizovat':

a) preklady a timocenie (okrem Uradnych prekladov),
b) Uradné preklady podla zakona ¢. 382/2004 Z. z. o znalcoch, timocnikoch a prekladatel'och.

Prekladatel'ské a timocnicke sluzby bude Objednavatel’ objedndvat’ samostatnymi objednavkami.



5.5 Objednavatel' v e-mailovej objedndvke uvedie najmé druh, rozsah, miesto, Cas a spOsob
poskytnutia/odovzdania objednavanych sluzieb. Ak v objednavke nebude uvedené inak,
Poskytovatel’ je povinny sluzbu poskytnit’ do 15 dni odo dia jej potvrdenia.

5.6  Poskytovatel je povinny Objednavku potvrdit' e-mailom neodkladne, najneskor do 3 pracovnych
dni od jej obdrzania.

5.7 Objednavka a s nou suvisiaca komunikacia sa povazuju za riadne dorucené po potvrdeni
UspesSného prenosu prijemcovi e-mailu, ato na e-mailové adresy, ktoré si Zmluvné strany
oznamia ihned’ po uzavreti tejto Zmluvy (pripadne dalSie kontaktné udaje).

5.8 V pripade presiahnutia kapacity zasielanych dat formou e-mailu (5 MB) budd Zmluvné strany
vyuzivat’ na ukladanie a posielanie dat vhodné uloZisko dat na internete.

5.9  Osobitné povinnosti Poskytovatel'a stvisiace s poskytovanim SluZieb st uvedené v Prilohe €. 1
tejto Zmluvy.

Clanok 6
Zaverecné ustanovenia

6.1  Tato Zmluva nadobuda platnost’ driom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych
stran a ucinnost’ dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia podla osobitného predpisu na
www.crz.gov.sk. Poskytovatel’ vyhlasuje, ze suhlasi so zverejnenim tejto Zmluvy Objednavatelom
v zmysle platnej a Ucinnej pravnej Upravy.

6.2 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urcit(, a to odo dha nasledujiceho po dni zverejnenia do
31.12.2024.

6.3  Neoddelitel'nou stcastou tejto Zmluvy je:

Priloha ¢. 1 — Specifikacia Sluzieb

Priloha ¢. 2 — Cennik

Priloha ¢. 3 — VSeobecné obchodné podmienky obchodnej spolo¢nosti Jadrova a vyrad'ovacia
spolocnost’, a.s.

6.4  Tuto Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat’ len pisomne formou dodatkov k tejto Zmluve.

6.5 Poskytovatel podpisom tejto Zmluvy vylucCuje aplikaciu svojich vSeobecnych obchodnych
podmienok (ak existuji) na tento zmluvny vztah.

6.6 Zmena tejto Zmluvy nesmie byt v rozpore so sut'aznymi podmienkami a s ponukou predloZenou
Poskytovatel'om.

6.7 Tato Zmluva je vypracovana v 4 rovnopisoch, z ktorych kazda zo Zmluvnych stran dostane 2
rovnopisy.

V Jaslovskych Bohuniciach, dna: 30.1.2023 V Bratislave, dna:
V mene Objednavatela: V mene Poskytovatela:

Ing. Miroslav Bozik, PhD.
¢len predstavenstva

Ing. Jan Horvath Mgr. Michal Strpka
Clen predstavenstva majitel’

Pavol Stuller, MBA
predseda predstavenstva


http://www.crz.gov.sk/

Priloha ¢. 1
Specifikacia Sluzieb

1. Poskytovatel sa zavazuje poskytovat' tieto sluzby:
1.1 preklady z nemeckého jazyka do slovenského jazyka a zo slovenského jazyka do nemeckého
jazyka,

1.2 preklady z anglického jazyka do slovenského jazyka a zo slovenského jazyka do anglického
jazyka,

1.3 preklady z talianskeho jazyka do slovenského jazyka a zo slovenského jazyka do talianskeho
jazyka,

1.4 Uradné preklady podla zakona €. 382/2004 Z. z. o znalcoch, timocnikoch a prekladatel'och,
1.5 simultanne timocenie,

1.6 konzekutivne timocenie.
2. Cudzim jazykom pre Ucely tejto zmluvy je jazyk nemecky, anglicky a taliansky.

3. Prekladatel'ska a timocnicka cinnost’ sa bude dotykat’ odbornych prekladov a timocenia najma, ale
nielen, z oblasti jadrovej energetiky, environmentalistiky, technického projektovania a zmluvnych
vzt'ahov.

4. Sposob poskytovania sluzieb:

4.1 Poskytovatel sa zavézuje, Ze objednavatelovi na zaklade tejto zmluvy zabezpedi poskytovanie
prekladatel'skych a timocnickych sluzieb osobami, ktoré sa vyznacuju nielen bezchybnymi jazykovymi
znalostami, ale aj vSeobecnym prehladom, vystupovanim a reprezentativnostou, dodrziavanim
zasad prekladatel'skej etiky s dérazom na zachovavanie micanlivosti o vSetkych informaciach
a skutocnostiach, s ktorymi sa oboznamili poCas vykonu prekladatel'skej a timocnickej Cinnosti pre
Objednavatela.

4.2 Objednavatel' si vyhradzuje pravo vyberu prekladatelov a timocnikov zabezpecovanych
Poskytovatel'om na zaklade tejto zmluvy.

4.3 Obvyklymi miestami poskytovania timocnickych sluzieb su:

- Bratislavsky samospravny kraj (najma, ale nielen Bratislava),

- Trnavsky samospravny kraj (najma, ale nielen Jaslovské Bohunice),
- Nitriansky samospravny kraj (najma, ale nielen Mochovce).

4.4 V pripade poskytovania timocnickych sluzieb mimo uvedenych obvyklych miest Objednavatel
uhradi Poskytovatel'ovi cestovné nahrady podla predpisov o cestovnych nahradach.

4.5 Poskytovatel' sa zavazuje, ze timocnici budu na timocenie nastupovat’ v obleceni primeranom
charakteru a Ucelu podujatia/stretnutia, a to v termine uréenom Objednavatel'om, najneskor vsak 15
mindt pred planovanim zaciatkom podujatia/stretnutia.

4.6 Bezprostredne po skonceni timocnickej Cinnosti bude spisany zaznam o timoceni, ktory bude
obsahovat' najma Udaje o mieste, Case a kvalite poskytnutého timocenia a identifikacné Udaje
timocnika a zastupcu Objedndavatela. Zaznam o timoceni podpisany timocnikom a zastupcom
Objednavatela bude podkladom pre vystavenie faktlry a prilohou faktury.

4.7 Uradny preklad vyhotoveny v stlade so zak. & 382/2004 Z. z. o znalcoch, timocnikoch
a prekladatel'och Poskytovatel' zasle Objednavatelovi 1x v pisomnej forme (origindl) a zaroven
v elektronickej forme na adresy urcené v objednavke.



4.8 Ostatné preklady, vratane ich grafickej Gpravy (t. j. Standardné formatovanie, zalamovanie textu,
kopirovanie obrazkov, vytvaranie tabuliek, resp. podklady boli v pdf formate, treba ich preformatovat’
do wordu, ...) budl objednavatel'ovi dodané tak, ako urcil v objednavke.

4.9 Za nesplnenie povinnosti Poskytovatela podla tejto zmluvy, resp. objednavky riadne a vcas
poskytnit’ poZadované sluzby, vznikd Objednavatelovi pravo uplatnit’ si voci Poskytovatelovi
zmluvnu pokutu vo vyske 30% z ceny nesplneného zavazku.

4.10 Poskytovatel' berie na vedomie, Ze vSetky informacie a dokumenty poskytnutému mu
Objednavatel'om v suvislosti s poskytovanim sluzieb, ktoré su predmetom tejto zmluvy, sd prisne
déverné, a zavazuje sa, ze ich neposkytne ziadnej neopravnenej osobe. Za osobu opravnenu sa
okrem zamestnancov Poskytovatela povazuju prekladatelia a timocnici, ktori maji s Poskytovatelom
uzatvorend zmluvu s prislusnym ustanovenym o micanlivosti alebo podpisané vyhlasenie
o mlcanlivosti a o zabezpeceni dat.

4.11 Pokial' zdrojovy text urceny na preklad obsahuje odborné vyrazy, Specialnu firemnu terminoldgiu
Objednavatela, menej zname skratky a pod., je Objednavatel’ povinny odovzdat’ Poskytovatel'ovi
zoznam prislusnych terminov v danom jazyku, poskytn(t' Poskytovatelovi pomocné materialy
s odsuhlasenou terminoldgiou (referencné texty) alebo umoznit’ konzultaciu tejto terminoldgie
s konkrétnym poverenym zamestnancom Objednavatela. Ak to tak nebude, nie je mozné brat’ zretel
na pripadné neskorsie reklamacie tykajlce sa takejto terminoldgie.

4.12 Preklad atlmocenie ma vady, pokial nebol vyhotoveny alebo realizovany v sllade
s objednavkou (napr. rozsah, uréeny jazyk, termin a miesto dodania) alebo v zodpovedajlcej kvalite
(napr. dodrzanie terminoldgie).

4.13 Reklamaciu vad je mozné uplatnit’ osobne, faxom, elektronickou alebo klasickou postou.
V reklamacii musi byt’ uvedeny konkrétny dovod a popisany charakter nedostatkov a rozsah ich
vyskytu (méze byt’ dolozeny video alebo audio zdznam), pripadne tieZ navrh na rieSenie reklamacie.

4.14 Pokial' poskytovatel’ uzna reklamaciu za opravnenu, zaisti v pripade prekladu bez meskania na
vlastné naklady prislusné opravy alebo korektiry a Objednavatel’ ma zaroven narok na zlavu vo
vyske 10% z ceny prekladu.

4.15 Pokial' medzi Poskytovatelom a Objednavatelom vznikne spor o opravnenosti narokov
Objednavatela na uplatnenie zodpovednosti Poskytovatela za vady, zavézujd sa obe strany riesit’
tento spor mimosudnou cestou, a to formou posudku nezavislého prekladatela alebo timocnika
zvoleného dohodou oboch strédn. P6jde spravidla o nezavislého prekladatela resp. tlmocnika
zapisaného v zozname timocnikov a prekladatel'ov vedenom Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej
republiky. S odhadom ceny za vyhotovenie posudku musia byt obozndmené obe strany pred jej
vyhotovenim.

4.16 Vyska zlavy bude nasledne stanovena na zaklade zaverov posudku.

4.17 Za pripadnu skodu spdsobent vadami vyhotoveného prekladu alebo zrealizovaného timocenia
zodpoveda Poskytovatel, a to do vysky ceny prekladu alebo timocenia.

4.18 Pokial’ bude v posudku uvedené, Ze reklamacia nebola opravnena, hradi prislusné naklady na
vyhotovenie posudku Objednavatel. Ak bude v posudku uvedené, Ze reklamacia bola opravnena,
hradi prislusné naklady na vyhotovenie posudku Poskytovatel'.

4.19 Objednavatel’ je povinny uplatnit’ narok z vad poskytnutej sluzby u Poskytovatela riadne a bez
zbytocného odkladu, a to pri prekladoch najneskor do 5 tyZdnov od prevzatia prekladu a pri timoceni
okamzite, po skonceni akcie, najneskor do 5 pracovnych dni.

4.20 Ak st naroky vyplyvajlce zo zodpovednosti Poskytovatela za vady uplatnené Objednavatel'om
oneskorené, zanikaju.

4.21 Reklamacia nema odkladny Ucinok na splatnost’ vystavenej faktdry, ktorou je reklamovana
sluzba fakturovana.



Priloha ¢. 2

Cennik
v . v Maximalny | Jednotkova cena
EaGH [R=azoypclozky MJ poéet MJ | v EUR bez DPH

1 preklad z nemeckého jazyka do slovenskeho NS 440 10, 30
jazyka a naopak

2 preklad z anglického jazyka do slovenského NS 640 10, 20
jazyka a naopak

3 preklad z talianskeho jazyka do slovenského NS 220 10, 30
jazyka a naopak
Uradne overeny preklad podla zak. ¢. 382/2004 1

4 Z. z. 0 znalcoch, timocnikoch a prekladatel'och NS 166 11,20

5 | simultdnne timocenie hod.2 84 23,30

6 | konzekutivne timocenie hod.2 84 23,30

Vysvetlivky:

1) NS - normostrana - 1800 znakov vratane jednej medzery za kazdym slovom.

2) jednotkova cena timocenia - zahrma vSetky naklady Poskytovatela, vratane cestovnych nakladov, ak
je timocenie poskytované v obvyklych miestach uvedenych v bode €. 4.3 prilohy ¢. 1 tejto Zmluvy.

V pripade poskytovania tlmocnickych sluzieb mimo obvyklych miest Objedndvatel uhradi
Poskytovatel'ovi cestovné nahrady podla predpisov o cestovnych nahradach.

MJ — merna jednotka

V jednotlivych cenach uvedenych v pol. €. 1 az 4 su zahrnuté vsetky naklady stvisiace s poskytnutim
sluzby (napr. graficka uprava prekladov, dodanie prekladov v elektronickej forme - e-mail, prip. CD
nosi¢, Uradné preklady v pisomnej forme).

Poskytovatel’ si nebude uplatiiovat’ ziadne d'alSie naklady.
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Priloha ¢. 3

Vseobecné obchodné podmienky obchodnej spolo€nosti
Jadrova a vyrad'ovacia spolo¢nost’, a.s.

Clanok 1
UVODNE USTANOVENIA A VYKLAD POJMOV

Tieto VSeobecné obchodné podmienky prijala a odsuhlasila obchodna spolo¢nost’ Jadrova a vyradovacia
spolo¢nost, a.s., so sidlom Jaslovské Bohunice 360, 919 30 Jaslovské Bohunice, zapisana v Obchodnom
registri vedenom Okresnym sudom Trnava, oddiel: Sa, vliozka ¢&.: 10788/T, ICO: 35 946 024.

Definicie

Pokial nie je v tychto VOP vyslovne uvedené inak a pokial ani z kontextu v jednotlivom pripade nevyplyva
nieco iné, nizSie uvedené vyrazy napisané s velkym zaciatoénym pismenom maju v tychto VOP nasledovny
vyznam:

»Adresa pre dorucovanie faktur“ znamena adresa uréena na dorucovanie faktur vyhotovovanych na
zaklade Zmluvy a to: Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., odbor finanénych sluzieb, Jaslovské Bohunice
360, 919 30 Jaslovské Bohunice;

»Autorsky zakon“ znamena zakon ¢. 185/2015 Z. z. autorsky zakon v zneni neskorsich predpisov;
»Cena“ znamena cena za plnenie dohodnuta zmluvnymi stranami v zmluve;
,Cas plnenia“ znamena &as dodania pinenia alebo jeho &asti dohodnuty zmluvnymi stranami v zmluve;
»Dielo“ znamena najma:

(a) zhotovenie urcitej veci, pokial nespada pod kupu tovaru,

(b) montaz urditej veci, jej udrzba,

(c) vykonanie dohodnutej opravy alebo Upravy urcitej veci,

(d) hmotne zachyteny vysledok inej innosti,

(e) zhotovenie, montaz, udrzba, oprava alebo Uprava stavby alebo jej Casti;
»Dodaci list“ ma vyznam podla bodu 8.7 pism. a) tychto VOP;

,Dodavatel“ znamena fyzicka alebo pravnickda osoba, ktora vstipila do zmluvného vztahu
s objednavatelom na zaklade zmluvy;

»DPH*“ znamena dan z pridanej hodnoty podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov;

»,Drobnymi vadami sa rozumeju vady a nedorobky, ktoré ani v spojeni s inym nebrania riadnemu uzivaniu
Diela a/alebo neznizuju jeho hodnotu;

»EUR“ sa rozumie Euro, zakonnu menu ¢lenskych Statov Europskej unie, ktoré prijali Euro ako svoju
zédkonnu menu podla predpisov o Eurépskej menovej Unii;

»Environmentalny fond“ znamena fond zriadeny na uskuto€fiovanie Statnej podpory starostlivosti
0 zivotné prostredie;

,, EU“ znamena Eurépska Unia;

»JAVYS a.s.”“ znamena obchodna spolo¢nost Jadrova a vyradovacia spolo¢nost, a.s., so sidlom Jaslovské
Bohunice 360, 919 30 Jaslovské Bohunice, zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom
Trnava, Oddiel: Sa, Vlozka &.: 10788/T, ICO: 35 946 024;



»Materidlom* sa rozumeju vSetky stavebné vyrobky a iné veci, ktoré maju byt alebo su sucastou Diela;

»Mifnikom*“ sa rozumie zmluvne dohodnuté vymedzenie oznacujuce stav v istom Stadiu realizacie Diela,
na ktory je naviazana konkrétna vyska Ceny a pre pripad ome$kania aj zmluvna pokuta;

»Miesto dodania plnenia“ znamena miesto dodania plnenia dohodnuté zmluvnymi stranami v zmluve;

»Miesto plnenia“ znamena miesto, kde dodavatel vykonava dielo dohodnuté zmluvnymi stranami
v zmluve;

»Narodny jadrovy fond“ znamena Statny ucelovy fond na financovanie €innosti stvisiacich s vnatrostatnym
programom nakladania s vyhoretym jadrovym palivom a radioaktivnymi odpadmi, sustredovanim a
spravovanim finanénych prostriedkov ur€enych na zavere¢nu €ast mierového vyuzivania jadrovej energie,
zabezpeCovanim finanénych prostriedkov zo Statneho rozpo¢tu na nakladanie s jadrovymi materialmi
neznameho pdvodu a radioaktivnymi materialmi neznameho pévodu a spravovanim finanénych zébezpek
za vysokoaktivne ZiariCe podfa osobitného predpisu, zriadeny zdkonom ¢&. 308/2018 Z. z. o Narodnom
jadrovom fonde a o zmene a doplneni zékona €. 541/2004 Z.z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie
(atdbmovy zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

»Nakladmi“ sa rozumeju preukdzané naklady, ktoré Zhotovitel nevyhnutne a ucelne vynalozil (alebo ma
vynalozit) pri plneni svojich povinnosti podla tejto Zmluvy, ktoré vSak nezahffaju jeho usly zisk alebo
Odplatu.

»Obchodné tajomstvo®“ znamena vSetky skutocnosti a informacie, ktoré si predmetom obchodného
tajomstva podfa ust. § 17 Obchodného zakonnika, ako aj vSetky iné skutocnosti a informacie, ktoré nie su
predmetom obchodného tajomstva podla ust. § 17 Obchodného zakonnika, avSak zmluvné strany ich
oznacili ako déverné informacie a skuto€nosti, nakolko ich prezradenie tretim osobam by mohlo zmluvnej
strane spdsobit’ Skodu alebo ohrozit jej zaujmy alebo zaujmy jej akcionarov;

»Obc¢ianskym zakonnikom* sa rozumie zakon ¢&islo 40/1964 Zb. Ob¢&iansky zakonnik v zneni, ktoré je na
Uzemi Slovenskej republiky platné a G¢inné ku dru uzavretia tejto Zmluvy;

»Obchodnym zakonnikom* sa rozumie zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni, ktoré je na
Uzemi Slovenskej republiky platné a u¢inné ku driu uzavretia tejto Zmluvy;

»Objednavatel” ma vyznam podla bodu 2.1 tychto VOP;
»PInenie“ ma vyznam podla bodu 3.1 tychto VOP;

»Pracovny den“ znamena den, ktory nie je diom pracovného pokoja podla zakona €. 241/1993 Z. z.
o Statnych sviatkoch, dioch pracovného pokoja a pamatnych dfioch v zneni neskorsSich predpisov a podla
zakona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorsich predpisov;

»Prava dusevného vlastnictva“ znamenaju prava chranené autorskym pravom a/alebo pravom
z priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva;

»Pokynom* sa rozumie pokyn Objednavatela tykajlci sa spdsobu vykonavania Diela Zhotovitelom, ktorym
je Zhotovitel pri vykonavani Diela viazany, a vo vztahu ku ktorému je Zhotovitel povinny postupovat v sulade
s touto Zmluvou. Za pokyn sa povazuje tiez akakolvek inStrukcia, zadanie alebo pisomny podklad. Pokyn
musi byt vyhotoveny v pisomnej forme a podpisany Objednavatelom.

»Protokol o prevzati plnenia“ ma vyznam podla bodu 8.6 tychto VOP;
»Protokol o prevzati ¢asti plnenia“ ma vyznam podla bodu 8.7 pism. b) tychto VOP;
»Sluzba“ znamena poskytnutie sluzby, prace alebo vykonu, pokial nespada pod dielo;

»Stavebnym zakonom“ sa rozumie zakon ¢&. 50/1976 Zb. o tizemnom planovani a stavebnom poriadku
(stavebny zakon) v zneni, ktoré je na uzemi Slovenskej republiky platné a u&inné ku driu uzavretia tejto
Zmluvy.

»Stavebnym dennikom“ sa rozumie dokument, ktory je sucastou dokumentéacie uloZzenej na Stavenisku
a do ktorého sa zapisuju vSetky podstatné udalosti, ktoré sa stali na Stavenisku v zmysle ust. § 46d
Stavebného zakona a ust. § 28 Vyhlasky.
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»Stavenisko” znamena priestor, ktory je po€as zhotovovania Diela ur€eny na vykonavanie stavebnych prac
na Diele, na uskladhovanie stavebnych vyrobkov a dopravnych a inych zariadeni potrebnych na
uskuto¢riovanie Diela a na umiestnenie zariadenia Staveniska; zahffia stavebny pozemok, pripadne v
uréenom rozsahu aj iné pozemky alebo ich Casti;

,STN“ znamena technickli normu prijatd Uradom pre normalizaciu, metrolégiu a sku$obnictvo Slovenskej
republiky do sustavy slovenskych technickych noriem podla zékona ¢€. 60/2018 Z. z. o technickej
normalizacii, v nadvéznosti na nariadenie (EU) &. 1025/2012 v platnom znent;

»Supis vykonanych prac“ znamena suhrn Ciastkovych plneni zrealizovanych v obdobi dohodnutom
v zmluve;

srovar“ znamena hnutelna vec alebo ovladatelna prirodna sila sluziaca potrebam ludi. Tovar je urCeny
jednotlivo alebo podlfa mnozstva a druhu. Ak tovar vyzaduje inStalaciu, predpoklada sa, ze tovarom je aj
inStalacia ako aj vykonanie prisluSnych testov, pripadne spustenie tovaru do prevadzky. Ak hodnota
inStalacie tovaru prevazuje hodnotu tovaru alebo ak prevazujuca €ast povinnosti dodavatela v ramci
dodania tovaru spociva v €innostiach, ktoré sa povazuju za dielo, je dodanie takéhoto tovaru povazované
za dielo;

»Tretia osoba“ alebo ,,Tretia strana“ znamena osoba odliSna od Objednavatela a Dodavatela;

»Vyhlaskou“ sa rozumie sa rozumie vyhlaska ¢. 453/2000 Z. z., ktorou sa vykonavaju niektoré ustanovenia
Stavebného zakona v zneni, ktoré je na Uzemi Slovenskej republiky platné a u€inné ku diu uzavretia tejto
Zmluvy.

»VySSou mocou“ sa rozumie vynimoc¢na udalost alebo okolnost, ktora objektivne znemozfiuje Zmluvnej
strane plnit jej povinnosti podrla tejto Zmluvy, a: (a) ktora je mimo kontroly a vplyvu Zmluvnej strany; (b) proti
vzniku ktorej sa Zmluvna strana nemohla primerane zabezpecit pred uzavretim Zmluvy; (c) ktorej nastaniu
sa nemohla Zmluvna strana nijako vyhnut, alebo ho odvratit; (d) ktord nebolo mozné predvidat ani pri
vynalozeni maximalnej odbornej starostlivosti; a (e) zodpovednost za ktort udalost alebo okolnost nie je
mozné pripisat Zmluvnej strane.

»VOP“ znamena vSeobecné obchodné podmienky obchodnej spolo€nosti Jadrova a vyradovacia
spolo¢nost a.s.;

»Zakon o konkurze a restrukturalizacii“ znamena zakon &. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov;

»Zakon o ochrane osobnych udajov“ znamena zakon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov
a 0 zmene a doplneni niektorych zadkonov v zneni neskorSich predpisov;

»Zakon o verejnom obstaravani znamena zakon ¢&. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov;

»Zakon o verejnych pracach“ znamena zakon &. 254/1998 Z. z. o verejnych pracach v zneni neskorsich
predpisov;

»Zakonom o DPH* sa rozumie zakon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov;

»Zastupcom objednavatela“ sa rozumie osoba riadne pisomne poverena Objednavatelom;
»Zistovaci protokol“ ma vyznam podfa bodu 8.7 pism. c) tychto VOP;

»Zmluva“ ma vyznam podla bodu 2.1 tychto VOP;

»Zmluvna strana“ znamena samostatne objednavatel alebo dodavatelf;

»Zmluvné strany“ znamenaju spolo¢ne objednavatel a dodavatel.

Vykladové pravidla

Zmluvné strany sa dohodli, ze na ucely vykladu a interpretacie tychto VOP a Zmluvy, ak z ich kontextu
nevyplyva iny zamer:



2.1

@)

(b)

(©)

(d)

(e)
(®

(9)

(h)

0

(k)

vSetky v Zmluve pouzité odkazy na Zmluvu su taktiez odkazmi na jej prilohy, z ktorych kazda tvori
neoddelitelnt sucast Zmluvy; slovné spojenia v sulade s tymito VOP, v tychto VOP alebo iné
podobné slovné spojenie treba vykladat ako v sulade s tymito VOP vratane ich priloh, v tychto VOP
vratane ich priloh a podobne;

vSetky v tychto VOP pouzité odkazy na &lanky a/alebo body su odkazmi na ¢lanky a/alebo body
tychto VOP, pokial v tychto VOP nie je vyslovne uvedené inak, a odkaz na ktorykolvek &lanok
a/alebo bod zahffia cely uvedeny bod vratane vSetkych jeho podbodov;

nadpisy a oznacenia ¢lankov a/alebo bodov uvedené v tychto VOP sliuzia vyluéne na ulahcéenie
orientacie v texte VOP a nemaju vyznam pre ich interpretaciu;

slova, ktoré oznacuju osoby, budu zahffiat' fyzické osoby, pravnické osoby a aj zdruzenia oséb, ktoré
sa nezapisuju do obchodného registra;

slova, ktoré oznacuju iba jednotné €islo, zahffiaju mnozné Cislo, a naopak;

ma sa za to, Ze urCity stav trva alebo pretrvava ak prislusna povinnad Zmluvna strana tento stav
neodstranila alebo ak druha Zmluvna strana prav vyplyvajucich z tohto stavu nevzdala;

kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov
a nadobudatelov prav alebo zavazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobudatelmi prav alebo
zavazkov v sulade so zmluvou, do prav a/alebo povinnosti z ktorej vstupili;

kazdy odkaz na dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien,
vratane novacii;

pojmy suhlasit, odsuhlasit, schvalit a vSetky ich odvodené tvary znamenaiju tieto Ukony v pisomnej
forme;

dokument v pisomnej forme znamena dokument napisany rukou, pisacim strojom, vytlaceny alebo
zhotoveny v elektronickej podobe na fyzickom nosici a existujuci vo forme trvalého zaznamu;

ak nie je vyslovne uvedené inak, odkaz na tieto VOP zahffia tieto VOP vratane vSetkych ich priloh a
pojmy v sulade s tymito VOP, v tychto VOP alebo iny podobny pojem treba vykladat ako v sulade
s tymito VOP vratane ich priloh, v tychto VOP vratane ich priloh a podobne.

V tychto VOP resp. v Zmluve akykolvek odkaz, vyslovny alebo implikovany, na akykolvek zakon, zakonnik,
nariadenie alebo iny vSeobecne zavazny predpis (pre Gcely tohto ¢lanku pravny predpis) zahffa odkazy na:

(@)

(b)

(©)

takyto pravny predpis vratane vSetkych jeho neskorSich zmien, noviel, doplnkov alebo pouzitia podla
alebo v sulade s inym pravnym predpisom (pred driom, v defi alebo po dni podpisu Zmluvy);

akykolvek pravny predpis, ktory bol tymto pravnym predpisom nahradeny (s Upravou alebo bez nej);
a

akékolvek vykonavacie predpisy vydané (pred driom, v den alebo po dni podpisu Zmluvy) na zaklade
takéhoto pravneho predpisu, vratane vSetkych jeho neskorsich zmien, noviel, doplnkov alebo pouzitia
popisanych v bode (a) vysSie alebo na zaklade akéhokolvek pravneho predpisu opisaného v bode
(b) vyssie.

Clanok 2

APLIKACIA VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK

Tieto VOP sa vztahuju na vSetky zavazkové vztahy, do ktorych vstupuje JAVYS, a.s., ako kupujuci alebo
objednavatel (dalej len ,Objednavatel”) za ucelom zaobstarania tovaru, diela alebo sluzby (dalej len
»Zmluva®“) s druhou Zmluvnou stranou, ako predavajucim tovaru, zhotovitelom diela, poskytovatelom
sluzby (dalej len ,,Dodavatel”), ak ich aplikacia nie je v Zmluve vyslovne vylu€ena. Aby sa prediSlo
pochybnostiam, Zmluvou sa rozumie aj uzavretie zmluvy na zaklade navrhu na uzavretie zmluvy a prijatia
navrhu podfa zauzivanej praxe Zmluvnych stran.



2.2

3.1

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

VOP su neoddelitelnou su€astou Zmluvy uzatvorenej medzi Objednavatelom a Dodavatefom. V pripade
rozporu alebo nezrovnalosti medzi ustanoveniami Zmluvy a VOP, ma prednost odchylné ustanovenie, ktoré
sa nachadza v Zmluve.

Clanok 3
ZMLUVA
Predmetom Zmluvy je najma:
3.1.1  z&vazok Dodavatela
(a) dodat’ Objednavatelovi tovar a previest na neho vlastnicke pravo k tovaru, alebo
(b) vykonat pre Objednavatela Dielo, alebo

(c) poskytnut’ Objednavatelovi sluzbu Specifikovanu v Zmluve podla podmienok dohodnutych
v Zmluve;

(dalej spolo¢ne ,,PInenie*),

3.1.2  zavazok Objednavatela zaplatit Dodavatelovi cenu za Plnenie podla bodu 3.1 vyssie.

Clanok 4
CENA

Objednavatel zaplati Dodavatelovi za dodanie Plnenia Cenu urenu v Zmluve alebo vypocitanu spésobom
uréenym v Zmluve.

Cena zahifia odplatu za splnenie vSetkych zmluvnych zavazkov Dodavatela vyplyvajucich zo Zmluvy ako aj
nahradu akychkolvek nakladov alebo vydavkov Dodavatela potrebnych na dodanie Plnenia vratane tych,
ktoré nie su v Zmluve vyslovne uvedené, ale su nevyhnutné na riadne dodanie Plnenia a u€el uvedeny
v Zmluve ako napr. (plati primerane podla povahy plnenia): naklady na/za material (vratane ochranného,
reparaného a upeviiovacieho materialu), subdodavky/subdodavatelov, zamestnancov (vratane
stravovania, ubytovania, dopravy atd.), balenie, dopravu, odvoz/dovoz, nakladacie/vykladacie €innosti,
obsluzné c¢&innosti, montaz/demontaz, skladovanie, poistenie, skusky, testy, inStalaciu, spustanie do
prevadzky, likvidaciu odpadu a odvoz odpadu z Miesta dodania Plnenia alebo z Miesta pInenia, vycCistenie
po ukonéeni prac, naklady na vybudovanie, prevadzku, udrzbu a vypratanie Staveniska, clo, dane (okrem
DPH), licen¢né, spravne a obdobné poplatky, nevyhnutné Studie a dokumentaciu k Plneniu, certifikaty
zhody, Skolenia suvisiace s Plnenim, revizie, kontroly a merania, poplatky za energie, vodu, telefon a iné.

Primerane podla povahy Plnenia plati, Ze ceny a sadzby uvedené v ocenenom vykaze vymer Uplne zahffaju
cenu prac popisanych v jednotlivych polozkach v nadvaznosti na technické Specifikacie, vratane vSetkych
nakladov a vydavkov, ktoré sa vyZzaduju a mozu suvisiet' s Uplnou realizaciou Plnenia, vratane docasnych
diel, materialu, dodavky, montaze, vSetkych skuSok, do¢asnych prac, zriadenia pristupu na Stavenisko,
poplatkov, vSetkych rizik, zavdzkov a povinnosti konkrétne uvedenych alebo nepriamo vyplyvajucich
z dokumentov a obhliadky Staveniska, na ktorych je ponuka zalozena. Zmluvné strany sa dohodli, ze
zriadovacie naklady Dodavatela, zisk, rezijné naklady a akékolvek dalSie poplatky su rozlozené rovnomerne
vo vSetkych jednotkovych cenach.

Primerane podla povahy Plnenia plati, Ze jednotlivé polozky vykazu vymer, ktoré Dodavatel neocenil, su
zahrnuté v inych ocenenych polozkach. Jednotlivé ceny su povazované za kone¢né a platné pocas celej
doby realizacie Plnenia. Jednotkové ceny su pevné a predpoklada sa, Ze pokryvaju vSetky naklady
a vydavky za uvedenu polozku, i ked to nie je v opise polozky podrobne vySpecifikované. Jednotkové ceny
za vykony, prace a dodavky uvedené v rozpocte zavazuju Dodavatela a platia pocas trvania Zmluvy.

Cena zahffia aj odplatu za vykon Prav duSevného vlastnictva, ktorych predmetom je PInenie alebo jeho ¢ast
ato aj v pripade, ak déjde medzi Objednavatelom a Dodavatelom k uzavretiu osobitnej licenénej zmluvy.

Dodavatel nema pravo na uhradu ziadnych nakladov spojenych s dodanim Plnenia, ktoré nie su uvedené v
Zmluve.
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5.6

5.7

Uprava Ceny je mozna iba v pripade, ak to Zmluva vyslovne pripusta.

Ustanovenie predchadzajuceho bodu tychto VOP sa nevztahuje na pripady zistenych vad alebo nedorobkov
Plnenia (vratane nedodrziavania predpisanych parametrov, resp. vlastnosti Plnenia alebo niektorej jeho
Casti). V takychto pripadoch je Objednavatel opravneny uplatnit voci Dodavatelovi zlavu z Ceny za Plnenie
v rozsahu realizovanej etapy Plnenia v pomere k povahe a zavaznosti zistenej vady alebo nedorobku az do
vySky 15 % celkovej Ceny za kazdu zistenu vadu alebo nedorobok. St€asne je Objednavatel opravneny
uplatnit vo¢i Dodavatelovi narok zo zaruky Plnenia v ramci zaru€nej doby v rozsahu primeranom povahe a
zavaznosti vady alebo nedorobku Plnenia.

Cena v Zmluve je uvadzana bez DPH. K Cene bez DPH sa pripo€ita prislusna sadzba DPH podla
osobitného predpisu upravujuceho DPH u&inného v €ase vystavenia faktury. Objednavatel zaplati Cenu
s DPH.

Clanok 5
PLATOBNE PODMIENKY
Podkladom pre uhradu Ceny je faktura vystavena Dodavatelom a doru€ena Objednavatelovi.

Faktura musi obsahovat ¢islo Zmluvy, oznacenie Objednavatela a vSetky nalezitosti faktur podla osobitného
pravneho predpisu u¢inného v ¢ase vystavenia faktury.

Osobitné podmienky, na zaklade ktorych je Dodavatel opravneny vystavit faktiru za Plnenie alebo za ¢ast
Plnenia podla bodu 3.1 vyS$Sie, mézu byt uvedené v Zmluve.

Dodavatel je povinny dorucit Objednavatelovi riadne vystavenu faktiuru na Adresu pre doru¢ovanie faktur:
Jadrova a vyrad'ovacia spolo¢nost, a.s., odbor finanénych sluzieb, Jaslovské Bohunice 360, 919
30 Jaslovské Bohunice, najneskoér do piatich (5) dni po vystaveni faktiry.

Objednavatel je povinny zaplatit Cenu len na zaklade faktury riadne vystavenej Dodavatefom a riadne
Dorucenej Objednavatelovi. V pripade, ak su vo fakture uvedené nespravne a/alebo neuplné udaje alebo k
faktare nie su pripojené vSetky dohodnuté podklady a/alebo prilohy, Objednavatel je opravneny vratit faktiru
Dodavatelovi spolu s odévodnenim. Dodavatel je povinny fakturu opravit alebo vystavit novu faktuaru. Pocas
odstranovania nespravnych a/alebo neuplnych udajov Dodavatefom sa prerusuje plynutie lehoty splatnosti
takejto faktary.

Dodavatelia registrovani podla zakona €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty ako tuzemski platitelia
DPH vystavia faktdru podla prisluSsného ustanovenia zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v aktualnom zneni.

Ak Dodavatel bude postupovat podla osobitnej Upravy, je povinny bezodkladne tuto skuto¢nost pisomne
oznamit' Objednavatelovi. Dodavatel' na fakture uvedie informaciu ,Dari sa uplatriuje na zaklade prijatia
platby*“. V pripade, ak ukon¢i €innost v zmysle osobitnej Upravy, tuto skuto&nost tiez bezodkladne pisomne
oznami Objednavatelovi.

V pripade fakturacie dodavok, pri ktorych sa uplatfiuje prenos danovej povinnosti na prijimatela Dodavatel
na fakture uvedie informaciu ,,Prenos dariovej povinnosti“ spolu s kédmi klasifikacie produktov podfa ¢innosti
(CPA), pripadne inym identifikatorom uréenym v zakone €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty
v aktualnom zneni.

Dodavatel vyhlasuje a zavazuje sa, ze k DPH poda riadne darové priznanie a v pripade vzniku povinnosti
zaplatit DPH tuto odvedie miestne prisluSnému dafiovému uradu do uréenej lehoty splatnosti. Dodavatel
vyhlasuje, Ze nema akykolvek umysel nezaplatit DPH vztahujucu sa k predmetu plnenia podla tejto Zmluvy
alebo umysel skratit’ dan, &i pripadne vyldkat dafovu vyhodu, ani nema umysel dostat sa do postavenia,
kedy tuto dan nebude méct zaplatit.

V pripade, Ze je Dodavatel zverejneny na stranke Finanéného riaditelstva SR v zozname podfa ust. § 69
ods. 15 Zakona o DPH (dalej len ,Zoznam"), Objednavatel je opravneny zadrzat sumu vo vyske DPH
z kazdej faktdry za plnenie Dodavatela podla tejto Zmluvy s diiom dodania najskor v deh zverejnenia
Dodavatela vtomto Zozname. V pripade, ze Objednavatel uplatni zadrzanie DPH, pisomne o tejto
skuto€nosti informuje Dodavatela.
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5.14

Objednavatel je opravneny uhradit zadrzani sumu DPH na osobny ucet Dodavatela, ktory je vedeny na
prislusnom dafiovom drade (dalej len ,0U dodavatela“). Dodavatel je povinny najneskér do 5 pracovnych
dni po uplatneni zadrzania DPH zo strany Objednavatela pisomne poskytnut Objednavatelovi vSetky
informacie potrebné pre zrealizovanie tihrady DPH zo strany Objednavatela na OU dodavatela, a to: &islo
OU dodavatela, zdariovacie obdobie, za ktoré ma byt uhradena DPH, a Cislo faktury patriacej do tohto
zdarovacieho obdobia. V pripade, Ze Objednavatel uhradi DPH na OU dodavatela, bude o tejto skutoénosti
Dodavatela informovat.

V pripade, Ze Dodavatel neposkytne Objednavatelovi vSetky vySSie uvedené udaje riadne a v&as, vznikne
Objednavatelovi pravo na uplatnenie zmluvnej pokuty vo vySke 1 000 EUR. Zmluvna pokuta je splatna v
lehote do 10 dni po vystaveni penalizacnej faktury. Objednavatel svoj narok na uhradenie zmluvnej pokuty
uspokoji z najskér splatného zavazku Objednavatela, ktory eviduje voci Dodavatelovi vo svojom
uctovnictve.

Objednavatel vrati Dodavatelovi zadrzand sumu DPH, s vynimkou tej DPH, ktori Objednavatel uhradil na
OU dodavatela, najneskor do 7 pracovnych dni odo dia dorugenia pisomne;j Ziadosti Dodavatela o vratenie
zadrzanej DPH, zaslanej na fakturaénu adresu Objednavatela podfa tejto Zmluvy, za nasledovnych
podmienok:

- ak prilohou Ziadosti bude pisomné vyhlasenie prislusného dafiového uradu o tom, Ze danovy urad voci
Dodavatelovi neeviduje Ziadne darnové nedoplatky, alebo

- Dodavatel doruci Ziadost' najskér po zaniku prava dorubit dan v zmysle § 69 zakona ¢. 563/2009 Z. z.
0 sprave dani (danovy poriadok) v zneni neskorSich predpisov, pripadne inej platnej pravnej normy
upravujucej institut prava dorubenia dane. V Ziadosti je Dodavatel povinny uviest, kedy doslo k zaniku
prava na dorubenie dane pre kazdu jednu sumu zadrzanej DPH osobitne.

V pripade, Zze aj napriek uhradeniu DPH zo strany Objednavatela v zmysle vySSie uvedenych ustanoveni
tohto bodu danovy urad rozhodnutim ulozil Objednavatelovi ako rugitelovi povinnost uhradit DPH, ktora sa
povazuje za nezaplatenu dan podla ustanovenia § 69b Zakona o DPH (dalej ako ,nezaplatena dan*),
a Objednavatel tuto nezaplatent dan za Dodavatela zaplatil, Dodavatel je povinny takto zaplatenu dan
uhradit Objednavatefovi najneskér do 8 dni po doruceni pisomnej vyzvy Objednavatela.

Objednavatel si spIni svoj zavazok zaplatit Cenu bankovym prevodom v prospech Gétu Dodavatela, ktory
je uvedeny v Zmluve. Za den zaplatenia fakturovanej sumy sa povazuje den pripisania pefiaznej sumy na
bankovy u¢et Dodavatela.

Lehota splatnosti faktury je tridsat (30) dni odo dna jej riadneho doru€enia Objednavatelovi.

Ak Cena alebo jej €ast budu hradené z finanénych prostriedkov Narodného jadrového fondu, faktury budu
zaplatené Dodavatelovi bezodkladne po pripisani finanénych prostriedkov z Narodného jadrového fondu na
ucet Objednavatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak Objednavatel nema finanéné prostriedky z Narodného
jadrového fondu uréené na uhradu prislusnej faktiry na svojom bankovom Uéte, nie je po uplynuti lehoty
splatnosti v omeskani s plnenim svojej povinnosti.

V pripade omeskania Objednavatela s Uhradou faktury, ma Dodavatel pravo uplatnit si narok na urok
z omeskania vo vySke 0,01% z dlznej sumy za kazdy uz zaCaty defi omesSkania. Objednavatel nie je v
omeskani s Uhradou faktury pokial najneskér v posledny den jej splatnosti bola fakturovana suma z jeho
bankového U¢tu odpisana.

Primerane podla povahy Plnenia plati, ze Objednavatel je opravneny zadrzat sumu vo vysSke 5% z Ceny
ako zadrzné na zabezpecenie odstranenia drobnych vad a nedorobkov nebraniacich uzivaniu Plnenia zo
Zmluvy, a to az do doby riadneho odstranenia tychto vad. Objednavatel je povinny pisomne oznamit
Dodavatelovi uplatnenie prava na zadrzné v dostatoénom predstihu.

Objednavatel je povinny vyplatit Dodavatelovi zadrzanu sumu do desiatich (10) pracovnych dni po riadnom
odstraneni vad a nedorobkov, na ktoré si uplatnil Objednavatel narok z vad pocas preberacieho konania.

Objednavatel je opravneny zapocitat’ svoju splatnt pohladavku voci Dodavatelovi oproti akejkolvek splatnej
pohladavke Dodavatela voci Objednavatelovi. Objednavatel je povinny pisomne informovat Dodavatela o
zapoditani.



5.15 V pripade, ak mé Objednavatel povinnost’ poskytnut Dodavatefovi osobné ochranné pracovné prostriedky
(najma pre pracu v kontrolovanom pasme), je Objednavatel opravneny odplatu za poskytnutie tychto
osobnych ochrannych pracovnych prostriedkov fakturovat Dodavatelovi. V odplate su zahrnuté vSetky
opravnené naklady spojené s poskytnutim tychto prostriedkov Dodavatelovi, najma opravnené naklady na
obstaranie tychto prostriedkov a naklady na ich Udrzbu a opravu. Na fakturaciu sa primerane pouziju
prislusné ustanovenia tychto vSeobecnych obchodnych podmienok.

6.1

Clanok 6

POVINNOSTI DODAVATEL'A

Vseobecné povinnosti

6.1.1 Dodavatel je povinny:

@

(b)

(©

(d)

(e)

dodat Plnenie v sulade s podmienkami uvedenymi v Zmluve. Rozsah osobitnych povinnosti,
ktoré je Dodavatel povinny plnit v ramci Plnenia, sa uvedie v Zmluve;

spifat kvalifikaéné a odborné predpoklady, mat predpisané povolenia a skusky a spifiat
akékolvek iné predpoklady stanovené prislusnymi pravnymi predpismi pre riadne poskytnutie
Plnenia;

pri plneni dodrziavat’ bezpe€nostno-technické predpisy Objednavatela, pripadne iné vnatorné
predpisy, s ktorymi ho Objednavatel oboznami. Dodavatel je povinny zabezpecit viditelné
oznacenie fyzickych osbdb, ktoré prefiho vykonavaju pracu u Objednavatela, nazvom
Dodavatela, pripadne aj inym oznac¢enim Dodavatela (napriklad logom Dodavatela). Nazov
Dodavatela sa spravidla umiestfiuje na pracovny odev;

PInenie pred odovzdanim podrobit’ skuskam alebo technickej kontrole za u¢elom zistenia, €i
Plnenie spifia poZiadavky stanovené v Zmluve. Dodavatel predloZi Objednavatelovi spravu o
vysledku skusok najneskoér pri odovzdani Plnenia. Objednavatel ma pravo byt pritomny pri
vykonani sku$ok Plnenia. Dodavatel je povinny oznamit Objednavatelovi miesto a datum
konania skusok najneskér sedem (7) pracovnych dni pred planovanym datumom konania
skusok. Naklady spojené s vykonanim skuSok plnenia su dohodnuté v Cene. Naklady za
opakované skusky znasa Dodavatel. Naklady spojené s u€astou Objednavatela alebo nim
poverenej osoby na vykonani skuSok znaSa Objednavatel. Ak sa skusky nevykonaju
v dohodnutom termine z dévodov na strane Dodavatela alebo ak je vysledok skusky
negativny, Dodavatel je povinny nahradit Objednavatelovi vSetky naklady, ktoré v tejto
suvislosti Objednavatelovi vzniknd. Vykonanie ski$ok za U€asti Objednavatela nezbavuje
Dodavatela zodpovednosti za vady Plnenia;

ak Dodavatel spracuva osobné udaje osdb, ktoré pouzije na Plnenie, je povinny tieto osobné
Udaje spracuvat v sulade s prisluSnymi ustanoveniami Zakona o ochrane osobnych udajov
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri
spracuvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov). Ak sa osobné Udaje kedykolvek pre
Ucely Plnenia poskytnu alebo spristupnia Objednavatelovi, je Objednavatel opravneny od
Dodavatela poZadovat spolu s tymito udajmi aj predloZenie dokladu o suhlase udelenom zo
strany prislusnych dotknutych os6b na spracuvanie osobnych tdajov Dodavatelom (vratane
ich poskytnutia alebo spristupnenia Objednavatelovi), alebo preukazanie podmienok
umozhujucich spracuvanie tychto osobnych udajov (vratane ich poskytnutia alebo
spristupnenia Objednavatelovi) aj bez suhlasu prislusnych dotknutych oséb. Zodpovednost
Dodavatela za akékolvek porusenie ochrany osobnych udajov voci prisluSnym dotknutym
osobam tymto nie je dotknuta; ak budu osoby, ktoré Dodavatel pouzije na plnenie, vstupovat
do objektov Objednavatela, v ktorych su zavedené osobitné rezimové opatrenia, je Dodavatel
povinny poskytnut Objednavatelovi aj biometrické udaje takychto oséb. Dodavatel dava
suhlas na poskytnutie a spracuvanie uvedenych biometrickych udajov tychto osdb a zaroven
sa zavazuje zabezpedit poskytnutie biometrickych udajov osbdb, ktoré bude na plnenie zmluvy
pouzivat jeho subdodavatel.



®

C)]

(h)

@)

pisomne oznamit Objednavatelovi vSetky zmeny tykajuce sa najma jeho obchodného mena,
sidla alebo miesta podnikania, predmetu ¢innosti, Statutarnych organov, vstupu do likvidacie,
zacatia exeku¢ného konania, za€atia konania podla Zakona o konkurze a reStrukturalizacii;

Dodavatel pripadne aj subdodavatel je povinny umoznit Objednavatelovi vykonat audit
a zaroven poskytnut prislusné informacie, dokumenty a doklady potrebné na vykonanie
auditu, ktory ma Objednavatel pravo vykonat v sidle Dodavatela, pripadne subdodavatela
a na jeho pracoviskach. Objednavatel ma pravo vykonat externy audit systému manazérstva
kvality, ktorého cielom je overit dodrziavanie poziadaviek na zabezpeCovanie kvality
dohodnutych v Zmluve alebo vyplyvajucich zo v8eobecne zavaznych pravnych predpisov.
Cas vykonania auditu je Objednavatel povinny oznamit Dodavatelovi, pripadne
subdodavatelovi najneskér patnast (15) dni pred dfiom navrhovaného zadiatku auditu;

ak nie je Zmluva uzavretd v ramci verejného obstaravania nadlimitnej alebo podlimitnej
zékazky, najneskor desat’ (10) pracovnych dni vopred pisomne predlozit Objednavatefovi na
schvalenie kazdu Tretiu osobu (subdodavatela), ktory by mal realizovat pre Dodavatela ast
Pinenia podla tejto Zmluvy. Objednavatel je povinny sa pisomne vyjadrit (schvalit
subdodavatela alebo ho odmietnut) najneskér do piatich (5) pracovnych dni po dni obdrzania
pisomnej ziadosti Dodavatela, inak sa ma za to, Ze tuto Tretiu osobu (subdodavatela) schvalil.
Tento postup sa pouZije primerane aj pri zmene subdodavatela, pri zmene udajov
o subdodavatelovi a pri zmene podielu subdodavok. Subdodavatel, ktorého Objednavatel
odmietol, nesmie vykonavat Ziadnu C&innost podlfa Zmluvy. PoruSenie tejto povinnosti sa
povazuje za podstatné porusenie zmluvy.

ak je Zmluva uzavreta v ramci verejného obstaravania nadlimitnej zakazky alebo podlimitnej
zakazky, ktora je realizovana beznym postupom pre podlimitné zakazky, Dodavatel je povinny
postupovat nasledovne:

a) najneskor v ¢ase uzavretia Zmluvy uviest Objednavatelovi v zmysle § 41 ods. 3 Zakona
o0 verejnom obstardvani udaje o vSetkych znamych subdodavateloch v rozsahu
obchodné meno, sidlo a udaje o osobe opravnenej konat’ za subdodavatela v rozsahu
meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia. Zoznam subdodavatelov je
prilozeny k Zmluve ako priloha a obsahuje okrem uvedenych udajov podiel plnenia zo
zmluvy v % a struény opis predmetu subdodavky.

b) Dodavatel je povinny pisomne oznamit Objednavatelovi akukolvek zmenu udajov o
subdodavatelovi, najneskér do 5 dni od uskutocnenia zmeny.

c) V pripade zmeny subdodavatela je Dodavatel povinny pisomne oznamit
Objednavatelovi aspori 10 pracovnych dni vopred Udaje o navrhovanom novom
subdodavatelovi v rozsahu obchodné meno, sidlo a o osobe opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a datum narodenia.

d) Ak tak uréi Objednavatel v sutaznych podkladoch alebo v koncesnej dokumentacii,
subdodavatel musi spifiat podmienky Géasti podla § 41 ods. 1 pism. b) Zakona
o verejnom obstaravani. Subdodavatel musi byt v pripadoch ustanovenych zakonom
zapisany v registri partnerov verejného sektora. Ak bol subdodavatel povinny spifiat
podmienky Uc¢asti podla § 41 ods. 1 pism. b) Zakona o verejnom obstaravani, pri zmene
subdodavatela musi tieto podmienky spifiat’ aj novy subdodavatel. V takom pripade
Dodavatel predlozi Objednavatelovi spolu s 0znamenim o zmene subdodavatela Cestné
vyhlasenie, Ze novy subdodavatel spifia podmienky uéasti podla § 41 ods. 1 pism. b)
Zakona o verejnom obstaravani. Ak o to Objednavatel poziada, Dodavatel mu predlozi
v lehote uréenej objednavatelom, inak bez zbytoéného odkladu, doklady preukazujuce
splnenie podmienok ucasti subdodavatela v zmysle zakona.

e) Zmena subdodavatela sa vykona pred za¢atim vykonavania jeho €innosti podla Zmluvy
zdpisom o zmene zoznamu subdodavatelov (prilohy k Zmluve), ktory podpiSu osoby
opravnené konat podla Zmluvy vo veciach technickych za Dodavatefa i Objednavatela.
Objednavatel odmietne subdodavatela, ktory nebude spifiat podmienky vyzadované pre



subdodavatefa zakonom a Zmluvou alebo ich splnenie hodnoverne nepreukaze,
pisomnym oznamenim zaslanym Dodavatelovi do 5 pracovnych dni odo dfia dorucenia
oznamenia o zmene subdodavatela. Ak sa dodato¢ne zisti, Ze subdodavatel nespiha
uréené podmienky, Objednavatel ho odmietne bez zbytoéného odkladu po tomto zisteni.

f) Dodavatel méze vo vynimoénych pripadoch zmenit podiel subdodavok uvedeny
v Zmluve, a to zmenou podielu subdodavok subdodavatela uvedeného Zmluve alebo
doplnenim nového subdodavatela spolu s podielom subdodavok. V pripade zmeny
podielu subdodavok je Dodavatel povinny oznamit Objednavatelovi tito zmenu a dévod
zmeny aspon 10 pracovnych dni pred zacatim vykonavania prislusnych &innosti. V
pripade doplnenia subdodavatela je Dodavatel povinny Objednavatelovi oznamit tohto
subdodavatefa spolu s odévodnenim a s popisom nim vykonavanych innosti, to vSetko
aspon 10 pracovnych dni pred za¢atim vykonavania prisludnych €innosti. Na postup pri
zmenach sa primerane vztahuju predoslé ustanovenia tohto bodu 6.1.1 pism. (i) VOP
vratane pripadného preukazania splnenia podmienok u¢asti.

g) Subdodavatel mdze vykonavat Cinnost v zmysle Zmluvy az po jeho odsuhlaseni zo
strany Objednavatela a jeho uvedeni v zozname subdodévatelov. Dodavatel je povinny
zabezpedit, ze subdodavatel, ktorého Objednavatel odmietol, nebude vykonavat ziadnu
¢innost podla Zmluvy. Dodavatel je povinny zabezpecit, Ze subdodavatel nezada
subdodavku resp. jej Cast dalSiemu subjektu (nevztahuje sa na dodavku tovaru).
Porusenie povinnosti podla tohto bodu sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.

0] Ustanovenia predo$lych bodov (h), (i) sa nepouziju, ak prisluSné pravne predpisy stanovuju
inak.

(k) V pripade, ak Dodavatel v sulade s predchadzajucim odsekom tychto VOP poveril
akoukolvek €&innostou pri plneni Zmluvy Tretiu osobu, zodpoveda za Plnenie, ako keby
PInenie vykonaval sam.

6.2  Osobitné povinnosti pri vykonavani Diela

6.2.1

6.2.2

6.2.3

6.2.4

Dodavatel vykona Dielo s odbornou starostlivostou, bezpecne, Setrne k zivotnému prostrediu,
v sulade so Zmluvou, prisluSnymi povoleniami (ak sa aplikuju), prisluSnymi pravnymi predpismi,
normami EU a STN, na svoje naklady a na svoje nebezpedenstvo, v ase plnenia a mieste plnenia,
podla pokynov Objednavatela aje povinny ho dodat v mieste dodania Plnenia uréenom
Objednavatelom. Ak bude Dodavatel na zaklade uzavretej Zmluvy vykonavat vykopové prace, je
povinny zabezpelit, aby vykopové prace boli vykonavané opatrne, postupnymi krokmi a
s priebeznou vizudlnou kontrolou a pripadne aj inymi metédami kontroly terénu na pritomnost
inZinierskych sieti. Ak v désledku poruSenia povinnosti zo strany Dodavatefa vznikne
Objednavatelovi povinnost zaplatit sankcie (napriklad pokutu ulozenu prisluSnym organom),
pripadne ina Skoda, vzniknutu $kodu je Dodavatel povinny Objednavatelovi nahradit v lehote podla
bodu 11.2 tychto VOP.

Primerane podla povahy Plnenia plati, ze Dodavatel je povinny vypracovat’ kontrolny a skuSobny
plan s cielom preverit a preukazat vhodnost technickych vlastnosti Diela v sulade s ust. § 13 Zakona
o verejnych pracach. Pri jeho spracovani je povinny spolupracovat’ s projektantom.

Primerane podla povahy Plnenia plati, Ze Dodavatel je povinny preukazat Objednavatelovi
vykonanie overovania kvality stavebnych prac a materialov skiSkami (preukaznymi a kontrolnymi)
v rozsahu uréenom projektovou dokumentaciou a technologickymi postupmi prac, ktoré budu sluzit
ako podklad pre preberanie Plnenia (t.j. hotovych objektov, konstrukcii alebo ich Easti).

Objednavatel je opravneny kedykolvek kontrolovat vykonavanie Diela. Objednavatel je opravneny
kontrolovat aj €as Plnenia. Dodavatel je povinny takuto kontrolu Objednavatelovi umoznit.

Dodavatel vykonava Dielo v sulade s povinnostami uvedenymi v Zmluve, v prisluSnych pravnych
predpisoch a v sulade s pokynmi Objednavatela. Ak Objednavatel zisti, Ze Dodavatel vykonava Dielo
v rozpore s tymito povinnostami, je opravneny dozadovat sa toho, aby Dodavatel odstranil alebo
napravil takéto porusenie povinnosti na svoje naklady a v primeranej lehote uréenej Objednavatelom.



6.2.5

6.2.6

6.2.7

6.2.8

6.2.9

Ak Dodavatel nesplni tuto povinnost' v primeranej lehote poskytnutej mu Objednavatelom na tento
ucel, Objednavatel ma narok na zmluvnu pokutu podfa bodu 12.9 VOP nizSie.

Ak Dodavatel vykonava Dielo prostrednictvom subdodavatelov alebo inych Tretich oséb, zodpoveda
za vykonanie Diela tak, ako keby Dielo vykonaval sam. Dodavatel je povinny zabezpecit, aby dohoda
medzi Dodavatefom a subdodavatelom alebo inou Tretou osobou bola v sulade so Zmluvou a aby
subdodavatefl alebo in& Tretia osoba plnila svoje zavazky vo&i Dodavatelovi primerane podla Zmluvy.

Dodavatel je povinny vratit Objednavatelovi akékolvek dokumenty alebo veci, ktoré mu
Objednavatel poskytol v suvislosti s Plnenim.

Dodavatel je opravneny narokovat si predizenie Casu plnenia alebo Casu plnenia tykajliceho sa &asti
Diela po&as trvania Zmluvy (dalej len ,Narok na predizenie Casu plnenia“), ak a iba do tej miery,
v akej je vykonanie Diela alebo Casti Diela v omeSkani z dévodu

@) zmeny podla bodu 6.2.9. VOP nizSie,
(b) omeskania Objednavatela,
(c) preruenia vykonavania Diela podla bodu 6.2.8.VOP,

(d) vys$Sej moci v zmysle ustanovenia § 374 Obchodného zakonnika.

Ak sa Dodavatel domnieva, Ze mu vznikol Narok na prediZenie Casu plnenia, je povinny uplatnit si
tento narok u Objednavatelovi bez zbytoéného odkladu, najneskér do siedmich (7) pracovnych dni
po tom, ako sa Dodavatel dozvedel (alebo pri vynalozeni odbornej starostlivosti mohol dozvediet)
o dévode podla tohto bodu vyssie, podmieriujicom vznik Naroku na predizenie Casu pinenia. Ak
Dodavatel neoznami Narok na predizenie Casu plnenia podla tohto bodu VOP, jeho Narok na
predizenie Casu plnenia zanikne. Dodavatel nemé Narok na predizenie Casu plnenia z dévodu
poru$enia povinnosti na strane Dod&vatela. Ak Objednavatel' schvali Narok na predizenie Casu
plnenia, Zmluvné strany st povinné upravit Cas pinenia a podpisat dodatok k Zmluve. Navrh na
dodatok k Zmluve vyhotovi a predlozi Dodavatel.

Objednavatel je opravneny dat Dodavatelovi pokyn na preru$enie vykonavania Diela a Dodavatel je
na zaklade takéhoto pokynu povinny prerusit (aj opakovane) vykonanie Diela alebo jeho ¢asti. Ak
Dodavatelovi vznikne na zaklade pokynu na prerusenie vykonania Diela omes$kanie alebo dodatocné
naklady na mobilizacné, demobilizacné, zabezpecovacie prace suvisiace s prerusenim vykonavania
Diela, o ktoré sa zvySi Cena (dalej len ,Narok na zaplatenie dodatoénych nakladov®), je povinny
oznamit Objednavatelovi vznik Naroku na predizenie Casu plnenia podia bodu 6.2.7 VOP vyssie
al/alebo vznik Naroku na zaplatenie dodato&nych nakladov bez zbytoéného odkladu, najneskér do
siedmich (7) pracovnych dni po tom, ako sa Dodavatel dozvedel (alebo pri vynaloZzeni odborne;j
starostlivosti mohol dozvediet) o dévode podmieriujicom vznik naroku na zaplatenie dodato¢nych
nakladov. Ak si Dodavatel neuplatni u Objednavatela Narok na zaplatenie dodatoénych nakladov
podla tohto bodu VOP, jeho Narok na zaplatenie dodato¢nych nakladov zanikne. Ak Objednavatel
schvali Narok na zaplatenie dodato€nych nakladov, Zmluvné strany su povinné podpisat dodatok
k Zmluve. Navrh na dodatok k Zmluve vyhotovi a predlozi Dodavatel.

Objednavatel ma pravo dat pokyn k vykonaniu zmeny Diela. Dodavatel ma povinnost realizovat
pokyn Objednavatela na vykonanie zmeny, ibaZze by do siedmich (7) pracovnych dni s odévodnenim
oznamil Objednavatelovi, ze:

(®) nie je schopny vykonat zmeny,

(b) zmena by ohrozila bezpeénost Diela,

(c) zmena by mala nepriaznivy dopad na kvalitu Diela,

(d) zmena by inak ohrozila u¢el vykonavaného Diela.

Objednavatel je opravneny po doruceni tohto ozndmenia potvrdit, zmenit alebo zrusit pokyn
k vykonaniu zmeny. Dodavatel nesmie vykonat zmenu bez pokynu Objednavatefa. Zmluvné strany
po vydani pokynu Objednavatela k vykonaniu zmeny rokuju o tprave Ceny a Casu plnenia. Pri

stanoveni Ceny za zmenu sa vychadza z poloziek zo Specifikacie Ceny, pri€om sa pouZiju jednotkoveé
ceny materialov, hodinové zucltovacie sadzby alebo iné spdsoby ocenenia. Ak polozka nie je
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uvedena v Specifikacii Ceny, pouzije sa prisluSna sadzba za podobny material alebo pracu podla
Standardnych cien na trhu v ¢ase realizacie zmeny. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu o Uprave Ceny,
rozhodne o Uprave Ceny Objednavatel. V pripade sporu ohfadom Ceny za zmenu, nie je Dodavatel
opravneny prerusit vykonanie Diela a je povinny postupovat v stlade s dohodnutym Casom pinenia
vratane zmien. Objednavatel méze pred vydanim pokynu k vykonaniu zmeny Diela poziadat
Dodavatela o vypracovanie navrhu na vykonanie zmeny Diela, ktory obsahuje podrobnosti ohfadom
vplyvu zmeny na vykonanie Diela, Cas plnenia, Cenu. Objednavatel je povinny navrh na vykonanie
zmeny Diela potvrdit a vydat pokyn k vykonaniu zmeny Diela alebo pokyn zmenu nerealizovat.
Zmena navrhu na vykonanie zmeny Diela poZzadovana Objednavatelom sa povazuje za novu ziadost
0 vypracovanie navrhu na vykonanie zmeny Diela. Zmluvné strany su povinné podpisat dodatok
k Zmluve ohfadom zmeny bezodkladne po vydani pokynu k vykonaniu zmeny Diela.

Clanok 7
POVINNOSTI OBJEDNAVATELA

Objednavatel je povinny poskytnut Dodavatelovi za u€elom riadneho dodania Plnenia suc¢innost. Rozsah
sucinnosti, vratane Specifikacie informacii, podkladov a inych protiplneni, ktoré je Objednavatel povinny
poskytnut Dodavatelovi, je uréeny v Zmluve.

Ak je Cena alebo jej €ast hradena z finanénych prostriedkov z Narodného jadrového fondu, Objednavatel
je povinny uviest' tuto skuto€nost v Zmluve.

Objednavatel je povinny oboznamit Dodavatela o bezpecnostno-technickych predpisoch Objednavatela
a svojich vnutornych predpisoch, ktoré sa aplikuji u Objednavatela. Podrobnosti su uvedené v Zmluve alebo
jej prilohe.

V pripade, ak niektoré ustanovenie Zmluvy vyzaduje na svoju aplikaciu dodatoénu Specifikaciu, je
Objednavatel opravneny o takejto Specifikacii rozhodnut na zaklade vlastného uvazenia a vydat v tejto
suvislosti pokyn Dodavatelovi tak, aby bol v sulade s ucelom Zmluvy a vSetkymi prisluSnymi pravnymi,
technickymi a inymi predpismi a normami prihliadajuc na v8etky vyznamné okolnosti. Takyto pokyn
Objednavatela Dodavatelovi je zavazny a Dodavatel je povinny ho splnit. Objednavatel vyda takyto pokyn
bez zbyto€éného odkladu po tom, ako sa zisti, Ze je potrebné pre Plnenie nie€o rozhodnut alebo Specifikovat.

Clanok 8

ODOVZDANIE A PREVZATIE PLNENIA

A. Odovzdanie plnenia

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

Dodavatel je povinny odovzdat Plnenie Objednavatelovi riadne, v mnoZzstve, akosti, vyhotoveni, v Mieste
dodania plnenia a v Case plnenia dohodnutych v Zmluve, inak je v ome&kani. Poru$enie povinnosti podla
predchadzajucej vety sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy. Ak zo Zmluvy vyplyva, Ze sa Plnenie
odovzda a prevezme po Castiach, vztahuju sa ustanovenia tohto bodu a suvisiace ustanovenia inych
¢lankov a/alebo bodov tykajuce sa odovzdania a prevzatia PInenia primerane aj na prislusnu ¢ast Plnenia.

Dodavatel je povinny oznamit Objednavatelovi omeSkanie s odovzdanim Plnenia bez zbytoéného odkladu.

Dodavatel je povinny vopred v primeranom ¢ase oznamit Objednavatelovi presny ¢as odovzdania Plnenia.
Objednavatel na zaklade oznamenia Dodavatela podla predchadzajucej vety zacne preberacie konanie.

V ramci preberacieho konania ma Objednavatel pravo vykonat najma obhliadku Plnenia a skontrolovat
suvisiacu dokumentaciu, ktoru pre Plnenie stanovuju prislusné pravne predpisy alebo ktoré si Zmluvné
strany dohodli v Zmluve.

Dodavatel je povinny odovzdat Plnenie v takom Case, aby preberacie konanie bolo ukonéené najneskor
v Case plnenia.

VSetky skuto€nosti ohladom preberacieho konania sa uvedu v Protokole o odovzdani a prevzati plnenia
(dalej len ,Protokol o prevzati plnenia“), ktory obsahuje podla okolnosti najma:
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a) oznacenie opravnenych zastupcov Zmluvnych stran,
b) presny ¢as odovzdania a prevzatia Plnenia,

c) popis Plnenia,

d) Cenu.

V pripade, ak Objednavatel preberie plnenie s vadami nebraniacimi riadnemu uzivaniu Plnenia, vady musia
byt v protokole popisané a musi byt dohodnuty ¢as a pripadne i spésob ich odstranenia. Protokol o prevzati
plnenia sa vyhotovi v piatich (5) vyhotoveniach.

Osobitosti ohfadom odovzdania a prevzatia €asti tovaru, diela, sluzby:

a) pri odovzdani a prevzati tovaru sa vSetky skuto€nosti ohfadom preberacieho konania zaznamenaju
v Dodacom liste. Ostatné podmienky tykajuce sa Protokolu o prevzati plnenia a preberacieho
konania platia primerane aj pre Dodaci list,

b) ak je v Zmluve dohodnuté, Ze sa Plnenie prevezme po Castiach, o prevzati €asti Plnenia sa vyhotovi
Protokol o prevzati Casti plnenia. Pri prevzati poslednej Casti Plnenia Zmluvné strany vyhotovia
Protokol o prevzati plnenia. Ostatné podmienky tykajuce sa Protokolu o prevzati plnenia
a preberacieho konania platia primerane aj pre Protokol o prevzati €asti plnenia,

C) pri odovzdani a prevzati sluzby alebo jednotlivych €asti plnenia vo forme poskytovania sluzieb, ktoré
nemozno prevziat' ako ucelenu €ast plnenia, sa v8etky skutocnosti ohfadom preberacieho konania
zaznamenaju v Zistovacom protokole. Ostatné podmienky tykajuce sa Protokolu o prevzati plnenia
a preberacieho konania platia primerane aj pre Zistovaci protokol.

B. Prevzatie plnenia

8.8

8.9

8.10
8.11
8.12

Objednavatel je povinny prevziat Plnenie bez vad. Objednavatel ma pravo prevziat' Plnenia aj s vadami,
ktoré nebrania riadnemu uzivaniu plnenia na ucel ureny v Zmluve alebo na obvykly u&el. Ak sa
Objednavatel rozhodne plnenie s takymito vadami prevziat, uvedie vady Plnenia, ktoré nebrania riadnemu
uzivaniu plnenia v Protokole o prevzati plnenia podla bodu 8.6 vyssie. Ak ma Plnenie v Case odovzdania
alebo pocas preberacieho konania také vady, ktoré brania riadnemu uzivaniu Plnenia na ucel uréeny
v Zmluve alebo na obvykly ucel, Objednavatel nie je povinny takéto plnenie prevziat a Dodavatel je v
omeskani s dodanim Plnenia. Ak sa Objednavatel rozhodne Plnenie neprevziat, dovody neprevzatia uvedie
v Protokole o prevzati plnenia.

Objednavatel nie je povinny prevziat Plnenie pred alebo po Case plnenia.
Objednavatel nie je povinny prevziat ¢ast Plnenia, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak.
Objednavatel nie je povinny prevziat Plnenie v ¢asti, ktora presahuje dohodnuty rozsah Plnenia.

Za okamih prevzatia Plnenia Objednavatelom sa rozumie datum a presny ¢as uvedeny Objednavatelom
v Protokole o prevzati plnenia.

C. Prevod vilastnickeho prava k plneniu alebo predmetu plnenia a prechod nebezpecenstva Skody k plneniu
alebo predmetu plnenia

8.13

8.14

8.15

Dodavatel prevadza vlastnicke pravo k PIneniu alebo k predmetu Plnenia na Objednavatela okamihom
prevzatia Plnenia alebo predmetu plnenia, ak nie je v Zmluve uvedené inak. V pripade, ak sa Plnenie
prevadza po Castiach, Dodavatel prevadza vlastnicke pravo k Casti Plnenia alebo predmetu tejto Casti
plnenia na Objednavatela prevzatim €asti plnenia na zaklade Protokolu o prevzati ¢asti plnenia.

Nebezpelenstvo Skody na Plneni alebo predmete Plnenia prechadza na Objednavatela okamihom
prevzatia Plnenia alebo predmetu Plnenia, pokial nie je v zmluve uvedené inak. V pripade ak sa Plnenie
prevadza po Castiach, nebezpelenstvo 3kody na Plneni alebo predmete Plnenia prechaddza na
Objednavatela az prevzatim poslednej €asti Plnenia na zaklade Protokolu o prevzati plnenia.

V pripade, ak Objednavatel na ucely Plnenia odovzda Dodavatelovi predmet Plnenia, prechadza
nebezpecenstvo Skody na Dodavatela okamihom prevzatia predmetu Plnenia Dodavatelom (napr. Udrzba,
oprava alebo Uprava veci). Prevzatie predmetu Plnenia Dodavatefom sa zaznamena v zapisnici, ktoru
vyhotovi Objednavatel a podpiSu obe Zmluvné strany. V takomto pripade Objednavatel neprevadza
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vlastnicke pravo k predmetu Plnenia na Dodavatela a predmet Plnenia ostava aj nadalej vo vlastnictve
Objednavatela.

Clanok 9
ZODPOVEDNOST ZA VADY
Plnenie ma vady, ak nezodpoveda vysledku, Specifikacii, t€elu plnenia dohodnutému v Zmluve, alebo ak

Plnenie nema vlastnosti alebo akost obvyklé alebo vyslovne dohodnuté v Zmluve, alebo Plnenie nie je
v sullade s platnymi technickymi normami alebo pravnymi predpismi.

Dodavatel zodpoveda za vady Plnenia, ktoré ma Plnenie v ¢ase jeho prevzatia a tiez za vady vzniknuté po
prevzati Plnenia, ak boli spdsobené porusenim povinnosti Dodavatefla.

Objednavatel je povinny Plnenie prezriet bez zbytoéného odkladu. Objednavatel je povinny oznamit
Dodéavatelovi vady bezodkladne v sulade s § 562 ods. 2 Obchodného zakonnika. Vady zistené pocas
zarucnej doby oznami Objednavatel Dodavatelovi v oznameni o zisteni vady.

V pripade ak ma Plnenie vady je Objednavatel opravneny:

a) pozadovat odstranenie vad dodanim nahradného Plnenia za vadné Plnenie (to neplati ak Plnenie
vzhladom na jeho povahu nemozno vratit alebo odovzdat Dodavatelovi), pozadovat dodanie
chybaijucej €asti (napr. suciastky alebo nahradného dielu) alebo prislu§enstva Plnenia a odstranenia
pravnych vad, alebo

b) pozadovat bezplatné odstranenie vad opravou Plnenia alebo predmetu Plnenia, ak su vady
odstranitelné, alebo

C) pozadovat primeranu zlavu z Ceny,

d) uplatnit’ si narok zo zmluvnej pokuty za porusenie povinnosti Dodavatela dodat plnenie bez vad vo
vySke uréenej v bode 12.5 tychto VOP, alebo
e) odstupit od Zmluvy.

Pravo volby medzi narokmi ustanovenymi v bode 9.4 patri Objednavatelovi. Objednavatel je povinny
oznamit' volbu Dodavatelovi v Preberacom protokole alebo v oznameni o zisteni vady.

Dodavatel je povinny zac€at’ s odstrafiovanim vad bez zbyto€ného odkladu od uplatnenia naroku z vad
Plnenia a vadu odstranit v lehote urCenej Objednavatelom, inak je v omeSkani s odstrafiovanim vady.
V pripade ak Dodavatel neodstrani vady Plnenia v lehote uréenej Objednavatelom, povazuje sa takéto
porusenie za podstatné porusSenie Zmluvy.

Dodavatel je povinny po odstraneni vady vyzvat Objednavatela na skontrolovanie a potvrdenie splnenia
povinnosti odstranit vadu. O odstréaneni vady strany spiSu Protokol o odstraneni vady, ktory obsahuje najma:
(@) oznadenie zastupcov Zmluvnych stran,

(b) datum oznamenia vady,

(c) lehotu, ktora bola Objednavatefom uréena na odstranenia vady,

(d) popis a rozsah vady a spésob jej odstranenia,

(e) datum zacatia a datum ukonc&enia prac na odstraneni vady,

)] podpisy opravnenych zastupcov Zmluvnych stran.

Ak by oprava alebo odstranenie odstranitelnej vady plnenia alebo predmetu pinenia podla bodu 9.4 pism.
b) tychto VOP bola ¢asovo alebo finan€ne naro€na alebo inak neprimerana s ohfadom na okolnosti a ucel

plnenia alebo by vyZadovala neprimeranu sucinnost zo strany Objednavatela, je objednavatel opravneny
pozadovat bezplatné dodanie nahradného pinenia za vadné pinenie.

V pripade omeSkania Dodavatela s odstranenim vady Plnenia v ur€enej lehote, alebo ak je zrejmé, ze
Dodavatel nie je schopny vady Plnenia riadne odstranit' v ur€enej lehote, je Objednavatel opravneny
odstranit vady sam alebo prostrednictvom tretej osoby na naklady Dodavatela, pri¢om o tejto skuto¢nosti je
Objednavatel povinny Dodavatela bezodkladne pisomne informovat.
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Dodavatel je povinny odstranit vSetky vady na Diele, vratane takych vad, za ktoré nezodpoveda (napriklad
preto, lebo ich vznik zapri€inil Objednavatel), priCom naklady na odstranenie takychto vad, za ktoré
nezodpoveda Dodavatel znasa Objednavatel.

Ak Dodavatel neodstrani vadu Plnenia po tom, ¢o Objednavatel uplatnil narok z vad podla bodu 9.4 pism.
a) tychto VOP a/alebo 9.4 pism. b) tychto VOP v lehote uréenej Objednavatelom, je Objednavatel opravneny
uplatnit’ si okrem naroku na zmluvnu pokutu podfla bodu 12.6 tychto VOP aj narok na zmluvnu pokutu podla
bodu 12.5 tychto VOP.

Naklady na odstranenie vad plnenia zndSa Dodavatel. Objednavatel ma pravo ziadat od Dodavatela
nahradu preukazatelnych nakladov, ktoré mu vznikli v suvislosti s uplatnenim narokov z vad Plnenia.

Uplatnenim narokov z vad PlInenia nie je dotknuty narok Objednavatela na zaplatenie zmluvnej pokuty,
nahradu Skody alebo iného naroku, ktory Objednavatelovi vznikol.

Certifikat, vyhlasenie o zhode alebo iny obdobny doklad nezbavuje Dodavatela zodpovednosti za vady
Plnenia ani zodpovednosti za $kodu spdsobenu vadnym plnenim.

Clanok 10
ZARUKA

Dodavatel zodpoveda za to, ze Plnenie bude mat po celd zaruénu dobu vlastnosti dohodnuté v Zmluve
a bude ho mozné pouzivat na ucel uvedeny v zmluve alebo obvykly u€el. Dodavatel poskytuje na plnenie,
jeho jednotlivé €asti, sucasti a prisluSenstvo zaruku za akost na dobu uréent v Zmluve. Ak nie je v Zmluve
dohodnuté inak, zaru¢na doba je dva (2) roky, na stavby pat (5) rokov a na projektovii dokumentaciu desat
(10) rokov.

Zaruéna doba zacina plynut prevzatim Plnenia Objednavatefom. Ak nie je v Zmluve uvedené inak
a Dodavatel v zmysle Zmluvy dodava Plnenie po €astiach, zaru¢na doba zacina plynut prevzatim posledne;j
Casti pInenia na zaklade Protokolu o prevzati pinenia.

Zarucna doba na plnenie alebo jeho €asti, suCasti a prisluSenstva neplynie po dobu (vratane doby pocas,
ktorej sa budu odstranovat vady), po ktori Objednavatel neméze plnenie uzivat na ureny alebo obvykly
ucel pre vady, za ktoré zodpoveda Dodavatel.

Clanok 11
ZODPOVEDNOST ZA SKODU

Zodpovednost za Skodu sa riadi ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika, ak nie je v Zmluve
dohodnuté inak.

Dodavatel je povinny nahradit Objednavatelovi $kodu do desiatich (10) dni od doru€enia vyuétovania
nahrady Skody Dodavatelovi.

Clanok 12
ZMLUVNE POKUTY
Zmluvné pokuty

V pripade omeskania Objednavatela so zaplatenim faktir ma Dodavatel vo¢i Objednavatelovi narok na
zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z neuhradenej fakturovanej sumy bez DPH za kazdy deri ome$kania, ak
v Zmluve nie je uvedené inak.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade poruSenia ktorejkolvek z povinnosti Dodavatefa podfa Zmluvy je
Dodavatel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vySke 1 % z Ceny za kazdé jednotlivé
porusenie Zmluvy, ak za dané porusenie Zmluvy nie je v Zmluve stanovena vysSia zmluvna pokuta.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti uvedenej v bode 6.1.1 pism. (h) alebo (i)
tychto VOP (povinnost poziadat' o schvalenie Tretej strany (subdodavatela) a dalSie povinnosti tykajuce sa
subdodavateflov) je Dodavatel povinny zaplatit Objednavatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 1 % z Ceny za
kazdé jednotlivé porudenie. VySka zmluvnej pokuty vzniknutej z poruSenia povinnosti Dodavatela
uvedenych v bode 6.1.1 pism. (h) alebo (i) tychto VOP vS§ak neprekro¢i sumu vo vySke 10 % z Ceny.

V pripade nepredlozZenia kontrolného a skusobného planu Dodavatelom najneskdr do desiatich (10) dni odo
dfia obdrzania pisomnej vyzvy na realizaciu etapy Diela obsahujucej finan€ny rozsah prac v prislusnej etape
Plnenia Zmluvy v rozsahu podla ust. § 13 Zakona o verejnych pracach a/alebo v pripade nepredlozenia
kontrolného a skuSobného planu so zapracovanymi pripomienkami Objednavatela najneskér do (siedmich)
7 dni od obdrzania pripomienok je Objednavatel opravneny uplatnit’ si vo¢i Dodavatelovi narok na zmluvnu
pokutu vo vyske 16 500,00 EUR.

Ak porusi Dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 8.1 tychto VOP (omeskanie s riadnym a v€asnym
odovzdanim Plnenia alebo jeho ¢asti), je Objednavatel opravneny uplatnit si vo¢i Dodavatelovi zmluvnu
pokutu vo vySke 0,5 % z Ceny za Plnenie za kazdy deri omeSkania Dodavatela. VySka zmluvnej pokuty
vzniknuta z toho istého poruSenia povinnosti Dod4vatela viak neprekro&i sumu vo vySke 15 % z Ceny za
Plnenie.

Ak porusi Dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 9.6 tychto VOP (omes$kanie s odstranenim vady), je
Objednavatel opravneny uplatnit' si vo¢i Dodavatefovi zmluvnu pokutu vo vySke 0,1 % z Ceny za kazdy den
omeskania. Objednavatel je opravneny uplatnit zmluvnu pokutu v predchadzajicej vete za kazdu vadu
samostatne. VysSka zmluvnej pokuty vzniknuta z toho istého porusSenia povinnosti Dodavatela za vSetky
samostatné vady vSak neprekro¢i sumu vo vyske 3 % z Ceny.

V pripade, ak Dodavatel po podpise Zmluvy a pred za¢atim realizacie Plnenia odstupi od Zmluvy z dévodov
na strane Dodavatela, je povinny bez vyzvania najneskor v lehote piatich (5) dni zaplatit Objednavatelovi
zmluvnu pokutu vo vySke 10 % Ceny za Plnenie. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade ak takéhoto
nasledkom odstupenia od Zmluvy alebo iného pravneho uUkonu na strane Dodavatela bude odfatie
prispevku z Environmentalneho fondu, je Objednavatel opravneny od Dodavatela vymahat aj celd vysku
takto odnatého prispevku.

V pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 15 tychto VOP je porusujuca Zmluvna strana povinna
zaplatit druhej Zmluvnej strane zmluvnu pokutu vo vyske 2 % z Ceny.

Ak porusi Dodavatel svoju povinnost uvedenu v bode 6.2.4 tychto VOP (omeSkanie s odstranenim alebo
napravou porusenia povinnosti Dodavatela), je Objednavatel opravneny vyucétovat Dodavatelovi zmluvnu
pokutu vo vySke 0,1 % z Ceny za kazdy defi omeskania. VySka zmluvnej pokuty vzniknuta z toho istého
porudenia povinnosti Dodavatela vSak neprekroCi sumu 3 % z Ceny.

Vseobecné ustanovenia

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Objednavatel je opravneny zapocitat narok na vyplatenie sumy zo zmluvnej
pokuty voci svojej povinnosti zaplatit Dodavatelovi Cenu alebo si mdze uplatnit pravo na zaplatenie
zmluvnej pokuty fakturou.

Dodavatel je povinny zmluvnu pokutu zaplatit, aj ked poruSenie povinnosti nezavinil a/alebo aj ked
poruSenim povinnosti nevznikla Objednavatelovi Skoda.

Zmluvnu pokutu mozno ulozit' i popri naroku uplatnenom z vad plnenia a naroku na nahradu Skody alebo
zmluvnej pokute zo Zmluvy uplatnenej z iného dévodu (napr. zmluvné pokuty uvedené v bezpec€nostno-
technickych predpisoch Objednavatela).

Povinna Zmluvné strana sa zavazuje zaplatit zmluvnu pokutu opravnenej Zmluvnej strane na jej bankovy
ucet uvedeny v Zmluve, a to najneskdr do 15 dni potom, €o jej bude doru€ena vyzva opravnenej Zmluvnej
strany na jej uhradu.
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Zaplatenim zmluvnej pokuty Dodavatefom nie je dotknuty narok Objednavatela na nahradu Skody
presahujucej zmluvnu pokutu.

Zaplatenie zmluvnej pokuty, uroku z omeskania, uznanie zlavy z Ceny za Plnenie alebo nahrady Skody
nezbavuje Dodavatela povinnosti dodat riadne plnenie; to neplati, ak Objednavatel v désledku omeSkania
Dodavatela vyuZil svoje pravo odstupit od Zmluvy alebo Zmluva zanikla inym spésobom.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy potvrdzuju, Ze povazuju podmienky dohodnutych zmluvnych pokut
a ich vysky za primerané.

CGlanok 13
AUTORSKE PRAVO A INE PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

Ak Plnenie spoc€iva v inom vysledku &innosti nez v zhotoveni veci, montazi, udrzbe, oprave alebo uprave
veci, je Dodavatel povinny pri tejto Cinnosti postupovat v ramci uréenom Zmluvou s odbornou starostlivostou
tak, aby sa dosiahol hmotne zachyteny vysledok Cinnosti uréeny v Zmluve. Dodavatel je povinny hmotne
zachyteny vysledok odovzdat Objednavatelovi. Vysledok takejto €innosti nie je Dodavatel opravneny
poskytnut Tretim osobam bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Objednavatela.

Ak je Plnenie alebo jeho €ast vysledok &innosti, s ktorou su spojené Prava duSevného vlastnictva je
Objednavatel opravneny pouzit ho najma na ucel vyplyvajuci zo Zmluvy. Podpisanim Zmluvy Dodavatel
v sulade s ust. § 65 Autorského zakona, bezodplatne udeluje (pripadne podnikne vSetky kroky a poskytne
vSetku sucinnost potrebnud na to, aby Objednavatel ziskal) trvalt, neodvolatelnu a vyhradnu licenciu
vztahujucu sa na pouzitie PInenia alebo jeho €asti v neobmedzenom rozsahu na vSetky spdsoby uvedené
v ust. § 19 ods. 4 Autorského zakona, a to najma na:

(@) vyhotovenie rozmnozeniny,

(b) verejné rozsirovanie originalu alebo jeho rozmnozeniny predajom alebo inou formou prevodu
vlastnickeho prava, najmom alebo vypozi¢anim,

(c) akakolvek zmena alebo spracovanie, Uprava, zlepSenie, vyvoj, preklad,
(d) zaradenie do suborného diela,
(e) verejné vystavenie, vykonanie, prenos, a to v neobmedzenom tzemnom, vecnom a ¢asovom rozsahu,

ak nie je v Zmluve dohodnuté inak.

Pre vylucenie pochybnosti plati, Ze udelenim licencie podl'a bodu 13.2 vysSie nadobuda Objednavatel ni¢im
neobmedzené pravo s Plnenim, resp. jeho ¢astou volne nakladat, najma, avSak nie vylu¢ne, toto PInenie
resp. jeho Cast reprodukovat, pouzit, zmenit alebo scudzit akymkolvek spdsobom bez osobitného suhlasu
Dodavatela.

Pre vylugenie pochybnosti plati, Ze Dodavatelovi nevznikd narok na samostatni uUhradu odplaty za
poskytnutie vySSie opisanej vyhradne;j licencie. Odplata za poskytnutie licencie je uz zahrnuta v Cene za
Plnenie.

Dodavatel poskytne Objednavatelovi sucinnost pri zapise Prav duSevného vlastnictva, ak sa podla
pravnych predpisov vyZaduje ich registracia.

Dodavatel zodpoveda za porusenie ktoréhokolvek z Prav duSevného vlastnictva patriaceho jemu alebo inej
osobe v désledku pouzitia Plnenia alebo jeho ¢asti Objednavatelom, ak k tomuto poruseniu dojde podla
slovenského pravneho poriadku alebo podla pravneho poriadku Statu, kde sa ma plnenie alebo jeho Cast
vyuzit.
Clanok 14
UKONCENIE ZMLUVY

Ukonéenie Zmluvy

Zmluvu je mozné ukoncit pred dohodnutou dobou trvania alebo pred dodanim Plnenia iba na zaklade:
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a) pisomnej dohody Zmluvnych stran,

b) odstupenia od Zmluvy z dévodov a spésobom uvedenym v bode 14.3 nizSie a nasl. tohto ¢lanku
a ust. § 344 a nasl. Obchodného zakonnika,

C) riadnym splnenim vSetkych zavazkov Zmluvnych stran v sulade so Zmluvou a tymito VOP.

Dohoda o zaniku Zmluvy musi mat pisomna formu, inak je neplatna. Jej su€astou musi byt finanéné
vyrovnanie vzajomnych zavazkov Zmluvnych stran. Bez ustanovenia o finanénom vyrovnani je dohoda
0 zaniku Zmluvy neplatna.

Ktorakolvek Zmluvna strana ma pravo odstupit od Zmluvy na zaklade pisomného oznamenia o odstupeni
zaslaného druhej Zmluvnej strane s G€inkami ku dnu doru€enia bez poskytnutia primeranej dodatocnej
lehoty na plnenie v pripade, ak druha Zmluvna strana:

a) nesplni riadne a v€as akukolvek zo svojich povinnosti uvedenych v Zmluve alebo v tychto VOP, alebo
pokial eSte pred uplynutim tychto lehdét je zrejmé, Ze Zmluvna strana do uplynutia stanovenych leh6t
niektoru zo svojich povinnosti nestihne riadne a v&as zaistit, pokial nesplnenie povinnosti tejto
Zmluvnej strany nebolo spbsobené konanim druhej Zmluvnej strany. PoruSenie akejkolvek
povinnosti Dodavatela uvedenej v Zmluve alebo v tychto VOP sa povaZzuje za podstatné poruSenie
Zmluvy, pokial nie je v Zmluve dohodnuté inak.

b) porudi zmluvné alebo zdkonné povinnosti nepodstatnym spésobom a napriek pisomnému
upozorneniu opravnenej Zmluvnej strany nevykona porusujica Zmluvna strana napravu v lehote
stanovenej v tomto pisomnom upozorneni, alebo ak Zmluvna strana opakovane porusi zakonné
alebo zmluvné povinnosti.

Objednavatel je opravneny odstupit od Zmluvy tiez v pripade, ak Dodavatel, jeho zamestnanci alebo jeho
subdodavatelia porusili platné pravne predpisy a/alebo vnutorné predpisy Objednavatela upravujluce
bezpecnost a ochranu zdravia pri praci, poziarnu bezpec€nost, jadrovi bezpecnost a ochranu zivotného
prostredia.

Odstupenie od zmluvy je G¢inné dfiom dorucenia pisomného oznamenia o odstiupeni od Zmluvy druhej
Zmluvnej strane. Odstipenim od Zmluvy zanikaju vSetky prava a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy,
okrem tych, ktoré su uvedené v § 351 ods.1 Obchodného zakonnika a tych ustanoveni Zmluvy alebo VOP,
ktoré podla prejavenej vle Zmluvnych stran alebo vzhladom na svoju povahu maju trvat’ aj po ukonéeni
Zmluvy.

Zavazok Objednavatela k plneniu za prace, ktoré Dodavatel uskuto¢nil najneskér v deri u€inku odstupenia
od Zmluvy, zostava zachovany. Zodpovednost Dodavatela za vady Plnenia zostava zachovana.

Pokial déjde zo strany Objednavatela k odstdpeniu od Zmluvy z dévodov nezapri¢inenych Dodavatelom,
zavazuje sa Objednavatel uhradit Dodavatelovi sumu v rozsahu doposial vykonanych prac na realizacii
Plnenia ku diu oznamenia o odstupeni. Rozsah rozpracovanosti Plnenia bude vzajomne odsuhlaseny
Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany su okrem dévodov stanovenych v bodoch 14.3 az 14.4 tychto VOP opravnené odstupit od
Zmluvy zo zakonnych dévodov uvedenych v ust. § 344 a nasl. Obchodného zakonnika; Objednavatel méze
odstupit od Zmluvy aj v pripadoch uvedenych v § 19 Zakona o verejnom obstaravani.

Zrusenie Zmluvy

14.9

Zmluvné strany sa dohodli, Zze Objednavatel je opravneny zrusit Zmluvu zaplatenim odstupného
Dodavatelovi vo vySke 10 % z Ceny neuskutoneného Plnenia.

14.10 Objednavatel je povinny oznamit Dodavatelovi, Zze vyuziva svoje opravnenie zrusit Zmluvu zaplatenim

odstupného a zaplatit dohodnutu vySku odstupného. Spinenim tychto dvoch podmienok sa Zmluva zrusSuje.

14.11 ZruSenie Zmluvy zaplatenim odstupného Objednavatelom nema za nasledok vznik naroku Dodavatela na

zaplatenie zmluvnej pokuty, naroku na nahradu Skody alebo akejkolvek inej ujmy, ktora u Dodavatela
nastala v pri¢innej suvislosti so zruSenim Zmluvy podla tohto odseku VOP.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze ustanovenie § 355 ods. 2 Obchodného zdkonnika sa na ich zmluvné vztahy
vyplyvajuce zo Zmluvy a tychto VOP nepouzije.

Clanok 15
ZAVAZOK MLEANLIVOSTI

Dodavatel je povinny zachovavat micanlivost o vSetkych udajoch, informaciach a dokumentoch
Objednavatela, o ktorych sa dozvedel, ktoré mu boli odovzdané alebo spristupnené v suvislosti s PInenim.
Dodavatel sa zavazuje nakladat s takymito udajmi a materialmi ako s informaciami déverného charakteru
a Predmetom Obchodného tajomstva.

Dodéavatel nesmie poskytnut Tretim osobam informéacie podfa bodu 15.1 VOP vys$Sie, ani Ziadne iné
informacie, ktoré sa od Objednavatela v suvislosti s plnenim dozvedel, bez predchadzajuceho pisomného
suhlasu Objednavatela.

Povinnost zachovavat mi¢anlivost a zabezpecit bezpecnost dévernych informacii a Obchodného tajomstva
trva pocas celej doby platnosti Zmluvy a povinnost zachovavat mi€anlivost aj po ukon€eni platnosti Zmluvy.

Dodavatel sa zavazuje, Ze ak v suvislosti s PInenim Zmluvy pride do styku s utajovanymi skuto&nostami,
bude vo vztahu k tymto skutoénostiam zachovavat mi€anlivost, a to aj po zaniku Zmluvy.

Clanok 16
KOMUNIKACIA

Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ind formalna komunikacia medzi Zmluvnymi stranami musi byt
realizovana v pisomnej forme a vyhotovena v slovenskom jazyku; prisluSnej Zmluvnej strane musi byt
zaslana alebo doru¢ena osobne, poStou (formou doporucenej zasielky), expresnou kuriérskou sluzbou na
adresu, faxové Cislo alebo e-mailovu adresu uvedenu v zmluve (mdze byt aj v zahlavi zmluvy) alebo na iné
adresy, ktoré si Zmluvné strany navzajom uréia na ucely ich vzajomnej komunikacie.

Akékolvek oznamenie alebo akakolvek ina formalna komunikacia sa povazuju za riadne doruc¢ené:

a) v den doru€enia zasielky prislusnej Zmluvnej strane, ak bola zasielka doru¢ena osobne, kuriérskou
sluzbou alebo postou (ako doporuéena zasielka) alebo ak adresat odmietne zasielku prevziat dfiom
odmietnutia prevzatia zasielky (uvedené sa primerane vztahuje aj na pripad, kedy sa zasielka vratila
odosielatelovi ako nedoruc¢ena),

b) v pripade zaslania zasielky faxom alebo e-mailom v der faxového prenosu alebo odoslania e-mailu,
ak bola zasielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch v
Pracovny den nasledujuci po dni odoslania, a to vSetko za predpokladu, Ze original faxovej spravy
alebo e-mailu bol doru¢eny prislusnej zmluvnej strane spésobom uvedenym vyssie do troch (3) dni
odo dna jej doru¢enia faxom alebo e-mailom.

Clanok 17
SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Rozhodné pravo a rieSenie sporov

Tieto VOP, Zmluva a vztahy vyplyvajuce zo Zmluvy alebo so Zmluvou suvisiace sa riadia pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Vztahy neupravené v tychto VOP alebo v Zmluve sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obchodného
z&konnika a inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékolvek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli, ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vyluené v rozsahu, v kiorom by jeho pouzitie mohlo menit (& uz uplne alebo
Ciastocne) vyznam alebo obsah ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy.
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VSetky spory vyplyvajuce z VOP alebo zo Zmluvy alebo v suvislosti s nimi budu rieSené predovSetkym
dohodou a vzajomnymi rokovaniami za u¢elom dosiahnutia dohody o pripadnych sporoch. Tieto rokovania
musia byt vedené v dobrej viere a s cielom zachovania uc¢elu sledovaného tymito VOP. V pripade, ak tato
dohodu nebude mozné dosiahnut, je kazda zo Zmluvnych strdn opradvnena obratit sa na prislusny
vSeobecny sud Slovenskej republiky so svojim narokom alebo Ziadostou.

Zmeny a dodatky

Objednavatel ma vyhradné pravo jednostranne zmenit VOP. Objednavatefl je povinny oznamit zmenu VOP
Dodavatelovi bezodkladne po nadobudnuti G€innosti zmeny VOP. Zmenené VOP sa aplikuju na zavazkovy
vztah zmluvnych strdn odo dfia nadobudnutia ich U¢innosti. Zmenené VOP nemaju vplyv na pravne naroky,
ktoré vznikli medzi Zmluvnymi stranami pred u¢innostou zmeny.

Obmedzenie moznosti postupit’ prava a povinnosti

Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena postupit svoje prava a povinnosti podlia tychto VOP Gplne alebo
Ciasto¢ne na Tretiu osobu bez pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany.

Oddelitel'nost’ ustanoveni a pravne nastupnictvo

Jednotlivé ustanovenia tychto VOP su vymahatelné nezavisle od seba a neplatnost' ktoréhokolvek z nich
nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu
doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajucej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Zze dané
ustanovenie nemdze byt oddelené od ostatnych prisluSnych ustanoveni.

V pripade, ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude spdsobena
niektorou jeho €astou, bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna €ast vypustena. Ak vSak
takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavazuju zabezpedlit uskutoCnenie vSetkych krokov
potrebnych za tym u€elom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s podobnym ucinkom, ktorym sa neplatné
ustanovenie v sulade s prislusnym pravnym predpisom nahradi.

Prava a povinnosti kazdej zo Zmluvnych stran zalozené Zmluvou, ktorej neoddelitefnou su¢astou su tieto
VOP prechadzaju aj na jej pravnych nastupcov.

Prilohy
Prilohy, ktoré obsahuje Zmluva, su neoddelitelnou sucastou Zmluvy.
Jazykové vyhotovenia

VOP su vyhotovené v slovenskom jazyku. Ak by boli VOP vyhotovené v slovenskej verzii a inej jazykovej
verzii, v pripade rozporu medzi jazykovymi verziami je rozhodujuca vyhotovena slovenska verzia VOP.



